N.222 —1-6-2011

BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — Il SERIE

5963

T R AT B TR

VN

ai
=
Am
il
=
it

i

BRHREN_E-——FLHIHZHR ¢

RBHAT QRFAITHRITIEANE®BH]) £+ ke
A BT URE—3Kb) TR ZH AT /R =R
%E » Eduardo dos Santos ViegasTE B REERH B M e —
TR E R T B B B2 BN B F = ——FAH
T HEEEE - HWMEE R34S E 5 2 R R
HERFAEE

SE—HERASTHRITBRRERAE
b /N R ER

T

REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

GABINETE DO CHEFE DO EXECUTIVO
Extracto de despacho

Por despacho do signatario, de 9 de Maio de 2011:

Eduardo dos Santos Viegas — renovado o contrato de assala-
riamento, pelo periodo de um ano, como assistente técnico
administrativo especialista principal, 1. escaldo, nos SASG,
nos termos dos artigos 27.°,n.° 5,28.°, n.° 1, alinea b), e 268.°,
n.° 3, do ETAPM, em vigor, mantendo a cldusula remunera-
téria correspondente a 50% do indice salarial 345, a partir de
20 de Junho de 2011.

Gabinete do Chefe do Executivo, aos 20 de Maio de 2011. —
O Chefe do Gabinete, Alexis, Tam Chon Weng.
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CONSELHO EXECUTIVO

Extracto de despacho

Por despacho da secretaria-geral deste Conselho, de 5 de
Maio de 2011:

Chan Na — renovado o contrato além do quadro, pelo periodo
de um ano, como técnico superior de 2.* classe, 1.° escaldo,
nesta Secretaria, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM,
em vigor, a partir de 1 de Julho de 2011.

Secretaria do Conselho Executivo, aos 5 de Maio de 2011. —
A Secretdria-geral, O Lam.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA A ECONOMIA
E FINANCAS

Despacho do Secretario para a Economia
e Financas n.° 59/2011

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos dos
artigos 3.° ¢ 7.° do Regulamento Administrativo n.° 6/1999, e dos
n.” 1,2 e 5 da Ordem Executiva n.° 121/2009, o Secretério para
a Economia e Financas manda:
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Sdo subdelegados na directora da Direc¢do dos Servigos de
Estatistica e Censos, Kong Pek Fong, ou no seu substituto legal,
todos os poderes necessarios para representar a Regidao Admi-
nistrativa Especial de Macau, como outorgante, no contrato de
prestacao dos servigos de «Projectos de Estudo de Inquérito as
Despesas dos Visitantes», a celebrar com o «Centro de Pesquisa
Macau, Lda.».

26 de Maio de 2011.

O Secretario para a Economia e Financas, Tam Pak Yuen.

Gabinete do Secretdrio para a Economia e Financas, aos 26
de Maio de 2011. — A Chefe do Gabinete, Lok Kit Sim.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA 0S ASSUNTOS
SOCIAIS E CULTURA

Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.’ 99/2011

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau, o Secretdrio para
os Assuntos Sociais e Cultura manda:

1. Em virtude da substituicdo de um dos membros do Grupo
de Trabalho para a Revisdo dos Estatutos da Universidade de
Macau, nomeado pelo meu Despacho n.® 73/2011, passa o Gru-
po a ter a seguinte composi¢ao:

Tse Chi Wai, que preside;
Tao Man Leng;

Lei Pui Lam;

Lam Kam Seng Peter;
Anabela Fatima Xavier Sales Ritchie;
Tong Chi Kin;

Leong Heng Teng;

Vong Hin Fai;

Yeung Tsun Man Eric;
Wei Zhao;

Sou Chio Fai.

2. O presente despacho entra em vigor no dia da sua publica-

¢éo.
23 de Maio de 2011.

O Secretario para os Assuntos Sociais e Cultura, Cheong U.
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Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.’ 101/2011

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.° 2 do artigo 5.° e do artigo 7.°, ambos do Regulamento Admi-
nistrativo n.° 6/1999, conjugados com os n.”* 1,2 e 5 da Ordem
Executiva n.° 123/2009, o Secretdrio para os Assuntos Sociais €
Cultura manda:

Sao subdelegados no presidente do Conselho Administrativo
do Fundo de Turismo, Joao Manuel Costa Antunes, ou no seu
substituto legal, todos os poderes necessdrios para representar a
Regido Administrativa Especial de Macau, como outorgante, no
contrato de prestagdo de servigos de promocgao do turismo de
Macau, a celebrar com a empresa «BBC World News Limited».

24 de Maio de 2011.

O Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura, Cheong U.

Gabinete do Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura,
aos 24 de Maio de 2011. — A Chefe do Gabinete, Cheung So
Mui Cecilia.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA OS TRANSPORTES
E OBRAS PUBLICAS

Despacho do Secretario para os Transportes
e Obras Publicas n.° 20/2011

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.° 3 do artigo 5.° do Regulamento do Centro de Arbitragem
de Administracdo Predial, constante do anexo ao Despacho do
Chefe do Executivo n.° 66/2011, o Secretdrio para os Transpor-
tes e Obras Publicas manda:

1. Sao nomeados os seguintes membros do Conselho Arbitral
do Centro de Arbitragem de Administragdo Predial, pelo perio-
do de dois anos:

1) Tam Kuong Man, representante do Instituto de Habitagao,
que preside, sendo seus suplentes: Kuoc Vai Han, leong Kam
Wa e Iam Lei Leng;

2) Tong Io Cheng, jurista, sendo seus suplentes: Chou Kam
Chon, Sam Chan Io e Tau Teng Pio;

3) Chon Chong, representante da Unido Geral das Associa-
¢cdes dos Moradores de Macau, sendo seus suplentes: Pedro
Amado Vizeu, Chan Kuok Hong e Lo Pou Chun;

4) Lei Chin Tou, representante da Federacdo das Associagdes
dos Operdrios de Macau, sendo seus suplentes: Sin Ut Hou, Siu
Siu Man e Ao Ieong Tek Hei;

5) Chan Tak Seng, representante da Alianga de Povo de Insti-
tuicdo de Macau, sendo seus suplentes: Ao Ieong Kuong Kao e
Song Pek Kei;
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6) Lao Nga Fong, representante da Associagdo de Adminis-
tracdo de Propriedades de Macau, sendo seus suplentes: Yong
Wing Tai, Cheung Wan Sin e Chui Ming Man;

7) Lau Kam Seng, representante da Associa¢ao de Profissio-
nais do Sector da Administragdo de Propriedades de Macau,
sendo seus suplentes: Chau Kin Ping, Chong Sao Wa e Chiang
Iok Kun Maria Teresa.

2. A ordem de supléncia ¢ determinada segundo a sequéncia
elencada nas alineas do nimero anterior.

3. O presente despacho entra em vigor no dia 7 de Junho de
2011.

23 de Maio de 2011.

O Secretario para os Transportes e Obras Publicas, Lau Si Io.

Despacho do Secretario para os Transportes
e Obras Piblicas n.° 21/2011

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos da
alinea c), do n.° 1, do artigo 29.°, da alinea a), do n.° 1, do artigo
30.°, do artigo 49.° e seguintes, do artigo 127.° todos da Lei
n.° 6/80/M, de 5 de Julho, o Secretdrio para os Transportes e
Obras Publicas manda:

1. E cedido a Regido Administrativa Especial de Macau, livre
de quaisquer 6nus ou encargos, o direito de propriedade perfei-
ta sobre o terreno com a area de 42 m?, situado na peninsula de
Macau, onde se encontra construido o prédio com o n.° 18 da
Travessa da Ponte, descrito na Conservatdria do Registo Predial
sob o n.” 8 391.

2. Para efeitos de unificacao do regime juridico, sdo concedi-
das, por arrendamento, nos termos e condicdes constantes do
contrato em anexo, que faz parte integrante do presente despa-
cho, uma parte do terreno referido no nimero anterior, com a
drea de 39 m?, e uma parcela de terreno contigua, com a drea de
4 m?, para serem anexadas de forma a constituir um lote com a
drea de 43 m?, destinado a ser aproveitado com a construcgio de
um edificio de 7 pisos, em regime de propriedade tnica, afecta-
do a habitagao.

3. A parte remanescente do terreno identificado no n.° 1, com
a drea de 3 m?, ¢ integrada no dominio ptiblico da Regido Ad-
ministrativa Especial de Macau, como via publica.

4. O presente despacho entra imediatamente em vigor.
24 de Maio de 2011.

O Secretario para os Transportes e Obras Publicas, Lau Si o.

ANEXO

(Processo n.’ 2 671.01 da Direccio dos Servicos de Solos,
Obras Piblicas e Transportes e Processo n.° 47/2010
da Comissao de Terras)

Contrato acordado entre:

A Regido Administrativa Especial de Macau, como primeiro
outorgante; e
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Lao Alves, Leonel, como segundo outorgante.
Considerando que:

1. Lao Alves, Leonel, solteiro, maior, residente em Macau, na
Rua de Pedro Coutinho, n.° 29, Edificio King Court, 14.° andar
B, ¢ titular, em regime de propriedade perfeita, do terreno com
a drea de 42 m?, situado na peninsula de Macau, onde se en-
contra construido o prédio com o n.° 18 da Travessa da Ponte,
descrito na Conservatdria do Registo Predial (CRP) sob o
n.° 8 391 a fls. 196 do livro B25, conforme inscri¢do a seu favor
sob o n.° 194 676G.

2. Pretendendo proceder ao reaproveitamento do terreno
com a constru¢do de um edificio de 7 pisos, em regime de pro-
priedade tnica, destinado a habitagao, o referido proprietario
submeteu, em 29 de Abril de 2010, a Direccao dos Servicos de
Solos, Obras Publicas e Transportes (DSSOPT) um projecto de
arquitectura que foi considerado passivel de aprovagao, condi-
cionada ao cumprimento de alguns requisitos técnicos, por des-
pacho da subdirectora destes Servigos de 15 de Junho de 2010.

3. O terreno encontra-se demarcado e assinalado com as letras
«A» e «C», com a drea de 39 m? e 3 m?, na planta n.° 4 670/1994,
emitida pela Direc¢do dos Servicos de Cartografia e Cadastro
(DSCC) em 19 de Fevereiro de 2010.

Por for¢a dos novos alinhamentos definidos para o local, a
execu¢do do aproveitamento do terreno em aprego exige a
desanexacdo da parcela assinalada com a letra «C» na aludida
planta cadastral, com a drea de 3 m?, para integrar o dominio
publico da Regido Administrativa Especial de Macau, como via
publica.

4. Por sua vez, torna-se necessdrio anexar a parcela «A», com
a drea de 39 m?, uma outra parcela de terreno contigua com a
drea de 4 m% do dominio privado da RAEM, assinalada na mes-
ma planta cadastral com a letra «B», por forma a serem anexa-
das e aproveitadas conjuntamente, passando o terreno a cons-
tituir um lote com a drea de 43 m? para ser aproveitado com a
construcdo de um edificio conforme o projecto apresentado na
DSSOPT.

5. Nestas circunstancias, o requerente, em 12 de Julho de 2010,
manifestou a vontade de ceder a RAEM o direito de proprie-
dade sobre o terreno com a drea de 42 m” anteriormente iden-
tificado e, simultaneamente, solicitou a seu favor a concessao,
por arrendamento, de uma parte do mesmo terreno com a area
de 39 m?, assinalada com a letra «A» na citada planta cadastral,
bem como a concessao, no mesmo regime, da parcela de terreno
contigua com a area de 4 m?, assinalada na mesma planta com a
letra «B», que ndo se encontra descrita na CRP.

6. Reunidos os documentos necessarios a instru¢ao do pro-
cedimento, a DSSOPT procedeu ao célculo das contrapartidas
devidas e elaborou a minuta do contrato que mereceu a concor-
dancia do requerente, expressa em declaracdo apresentada em 1
de Dezembro de 2010.

7. O procedimento seguiu a sua tramitacdo normal, tendo o
processo sido enviado a Comissdo de Terras que, reunida em 31
de Janeiro de 2011, emitiu parecer favordvel ao deferimento do
pedido, o qual foi homologado por despacho do Chefe do Exe-
cutivo, de 28 de Fevereiro de 2011.
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8. Nos termos e para os efeitos previstos no artigo 125.° da Lei
n.° 6/80/M, de 5 de Julho, as condi¢gdes do contrato titulado pelo
presente despacho foram notificadas ao requerente e por este
expressamente aceites, mediante declaracdo apresentada em 21
de Abril de 2011.

9. O concessiondrio pagou o prémio e prestou a caucdo esti-
pulados no contrato titulado pelo presente despacho.

Clausula primeira — Objecto do contrato
1. Constitui objecto do presente contrato:

1) A cedéncia onerosa pelo segundo outorgante a favor do
primeiro outorgante, que aceita, livre de quaisquer 6nus ou
encargos, do direito de propriedade perfeita sobre o terreno
com a 4rea de 42 m? (quarenta e dois metros quadrados), onde
se encontrava construido o prédio n.° 18 da Travessa da Ponte,
na peninsula de Macau, assinalado com as letras «A» e «C» na
planta n.° 4 670/1994, emitida em 19 de Fevereiro de 2010, pela
DSCC, descrito na CRP sob o n.° 8 391 a fs. 196 do livro B25 e
inscrito a favor do segundo outorgante sob o n.° 194 676G:

(1) A parcela «A», com a drea de 39 m? (trinta e nove metros
quadrados) e com o valor atribuido de $ 673 849,00 (seiscentas
e setenta e trés mil, oitocentas e quarenta e nove patacas), passa
a integrar o dominio privado da RAEM,;

(2) A parcela «C», com a drea de 3 m? (trés metros quadra-
dos) e com o valor de $ 51 835,00 (cinquenta e uma mil, oitocen-
tas e trinta e cinco patacas), passa a integrar o dominio publico
da RAEM, como via ptblica;

2) A concessdo a favor do segundo outorgante, em regime de
arrendamento, da parcela de terreno identificada na subalinea
(1) da alinea 1), assinalada com a letra «A»;

3) A concessdo a favor do segundo outorgante, em regime de
arrendamento da parcela de terreno com a drea de 4 m? (quatro
metros quadrados), contigua a parcela de terreno identificada
na subalinea (1) da alinea 1), ndo descrita na CRP, assinalada
com a letra «B» na planta acima mencionada, a qual € atribuido
o valor de $ 69 113,00 (sessenta ¢ nove mil, cento e treze pata-
cas).

2. As parcelas de terreno referidas no nimero anterior, assina-
ladas com as letras «A» e «B» na referida planta, destinam-se a ser
anexadas e aproveitadas conjuntamente, em regime de arrenda-
mento, constituindo um tinico lote com a drea de 43 m* (quarenta
e trés metros quadrados), de ora em diante designado, simples-
mente, por terreno, e cuja concessao passa a reger-se pelas clau-
sulas do presente contrato.

Clausula segunda — Prazo do arrendamento

1. O arrendamento ¢ valido pelo prazo de 25 (vinte e cinco)
anos, contados a partir da data da publicagdo no Boletim Oficial
do despacho que titula o presente contrato.

2. O prazo do arrendamento, fixado no nimero anterior, pode,
nos termos da legislagdo aplicdvel, ser sucessivamente renovado.

Cldusula terceira — Aproveitamento e finalidade do terreno

1. O terreno ¢é aproveitado com a construcido de um edificio,
em regime de propriedade tnica, compreendendo 7 (sete) pisos,
afectado a finalidade habitacional, com a area bruta de constru-
¢do de 311 m? (trezentos e onze) metros quadrados.
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2. As éreas referidas no nimero anterior podem ser sujeitas a
eventuais rectificacdes, a realizar no momento da vistoria, para
efeito de emissdo da licenca de utilizacdo respectiva.

Clausula quarta — Renda

1. De acordo com a Portaria n.° 50/81/M, de 21 de Margo, o
segundo outorgante paga uma renda anual no montante global
de $ 1 244,00 (mil, duzentas e quarenta e quatro patacas).

2. As rendas sdo revistas de cinco em cinco anos, contados a
partir da data da publicag¢ao no Boletim Oficial do despacho que
titula o presente contrato, sem prejuizo da aplicacao imediata
de novos montantes da renda estabelecidos por legislacido que,
durante a vigéncia do contrato, venha a ser publicada.

Cldausula quinta — Prazo do aproveitamento

1. O aproveitamento do terreno deve operar-se no prazo glo-
bal de 30 (trinta) meses, contados a partir da data da publicagio
no Boletim Oficial do despacho que titula o presente contrato.

2. O prazo referido no nimero anterior inclui os prazos para
a apresentacdo, pelo segundo outorgante, e apreciagdo, pelo
primeiro outorgante, do projecto de obra e para a emissdo das
respectivas licengas.

3. Relativamente a apresentag¢do dos projectos e inicio da
obra, o segundo outorgante deve observar os seguintes prazos:

1) 30 (trinta) dias, contados da data da publicagdo do despa-
cho mencionado no n.° 1, para a elaboragio e apresenta¢ao do
projecto de obra (projecto de fundagdes, estruturas, dguas, esgo-
tos, electricidade e demais projectos de especialidade);

2) 60 (sessenta) dias, contados da data da notificacdo da apro-
vacao do projecto da obra, para a apresentacdao do pedido de
emissao da licenca da obra;

3) 15 (quinze) dias, contados da data de emissdo da licenga da
obra, para o inicio da obra.

4. Para efeitos do cumprimento dos prazos referidos no nud-
mero anterior, os projectos sé se consideram efectivamente
apresentados, quando completa e devidamente instruidos com
todos os elementos.

Clausula sexta — Encargos especiais

Constitui encargo especial a suportar exclusivamente pelo
segundo outorgante a desocupagdo do terreno assinalado com
as letras «A», «B» e «C» na planta n.° 4 670/1994, emitida em
19 de Fevereiro de 2010, pela DSCC, e a remog¢@o do mesmo de
todas as construgdes, materiais e infra-estruturas, porventura, af
existentes.

Cldausula sétima — Prémio do contrato

O segundo outorgante paga ao primeiro outorgante, a titulo
de prémio do contrato, o montante de $ 742 962,00 (setecentas e
quarenta e duas mil e novecentas e sessenta e duas patacas) da
seguinte forma:

1) $ 673 849,00 (seiscentas e setenta e trés mil, oitocentas e
quarenta e nove patacas), em espécie, pela cedéncia da parcela
«A» referida na subalinea (1) da alinea 1) do n.° 1 da cldusula
primeira;
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2) $ 51 835,00 (cinquenta e uma mil, oitocentas e trinta e cin-
co patacas), em espécie, pela cedéncia da parcela «C» referida
na subalinea (2) da alinea 1) do n.° 1 da cldusula primeira;

3) $ 17 278,00 (dezassete mil, duzentas e setenta e oito pa-
tacas), em numerdario, ¢ pago integralmente ¢ de uma s6 vez,
aquando do envio da aceitagdo das condicdes do presente con-
trato, a que se refere o artigo 125.° da Lei n.° 6/80/M, de 5 de
Julho.

Clausula oitava — Multas

1. Pelo incumprimento de qualquer um dos prazos fixados na
clausula quinta, o segundo outorgante fica sujeito a multa, que
pode ir até $ 1 000,00 (mil patacas), por cada dia de atraso, até
60 (sessenta) dias; para além desse periodo e até ao maximo
global de 120 (cento e vinte) dias, fica sujeito a multa até ao do-
bro daquela importéancia, salvo motivos especiais devidamente
justificados, aceites pelo primeiro outorgante.

2. O segundo outorgante fica exonerado da responsabilidade
referida no nimero anterior em casos de forca maior ou de ou-
tros factos relevantes que estejam, comprovadamente, fora do
seu controlo.

3. Consideram-se casos de for¢a maior os que resultem exclu-
sivamente de eventos imprevisiveis e irresistiveis.

4. Para efeitos do disposto no n.° 2, o segundo outorgante
obriga-se a comunicar, por escrito, ao primeiro outorgante, o
mais rapidamente possivel, a ocorréncia dos referidos factos.

Clausula nona — Caucdo

1. Nos termos do disposto no artigo 126.° da Lei n.® 6/80/M, de
5 de Julho, o segundo outorgante presta uma caucdo no valor de
$ 1 244,00 (mil duzentas e quarenta e quatro patacas), por meio
de deposito ou garantia bancdria aceite pelo primeiro outorgan-
te.

2. O valor da caucdo, referida no ndmero anterior, deve acom-
panhar sempre o valor da respectiva renda anual.

3. A caugdo referida no n.° 1 é devolvida ao segundo outor-
gante pela Direcgdo dos Servigos de Financas, a pedido daquele,
ap6s a apresentacdo da licenca de utilizagdo emitida pela
DSSOPT.

Clausula décima — Transmissdo

1. A transmissdo de situacdes decorrentes desta concessao,
enquanto o terreno ndo estiver integralmente aproveitado, de-
pende de prévia autorizacao do primeiro outorgante e sujeita o
transmissario a revisao das condicdes do presente contrato.

2. Sem prejuizo do disposto na parte final do nlimero anterior,
o segundo outorgante, para garantia da obrigagdo af estabele-
cida, presta uma caugdo no valor de $ 50 000,00 (cinquenta mil
patacas), por meio de depésito em dinheiro, garantia bancaria
ou seguro-caucdo, em termos aceites pelo primeiro outorgante,
a qual serd devolvida, a seu pedido, com a emissdo da licenga de
utilizagdo ou a autorizagdo para transmitir os direitos resultan-
tes da concessao.

Clausula décima primeira — Licenga de utiliza¢do

A licenca de utilizacdo apenas é emitida desde que sejam
cumpridas as obrigacgdes revistas na clausula sexta.
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Clausula décima segunda — Fiscalizagdo

Durante o periodo de aproveitamento do terreno concedido,
o segundo outorgante obriga-se a franquear o acesso a0 mesmo
e as obras aos representantes dos Servicos da Administracao,
que af se desloquem no desempenho da sua acgao fiscalizadora,
prestando-lhes toda a assisténcia e meios para o bom desempe-
nho da sua funcao.

Cldusula décima terceira — Caducidade
1. O presente contrato caduca nos seguintes casos:

1) Findo o prazo da multa agravada, previsto no n.° 1 da cldu-
sula oitava;

2) Alteragdo, ndo consentida, da finalidade da concessdo, en-
quanto o aproveitamento do terreno nao estiver concluida;

3) Interrupcdo do aproveitamento do terreno por um prazo
superior a 90 (noventa) dias, salvo motivos especiais devida-
mente justificados e aceites pelo primeiro outorgante.

2. A caducidade do contrato € declarada por despacho do
Chefe do Executivo, a publicar no Boletim Oficial.

3. A caducidade do contrato determina a reversao do terreno,
a posse do primeiro outorgante, com todas as benfeitorias af
introduzidas, sem direito a qualquer indemnizag@o por parte do
segundo outorgante.

Cldusula décima quarta — Rescisdo

1. O presente contrato pode ser rescindido quando se verifi-
que qualquer dos seguintes factos:

1) Falta do pagamento pontual da renda;

2) Alteracdo, nao consentida, do aproveitamento do terreno
e/ou da finalidade da concessdo, no caso de ja estar concluido o
aproveitamento do terreno;

3) Incumprimento das obrigagdes estabelecidas na cldusula
sexta;

4) Transmissao de situagdes decorrentes da concessdo, com
violagao do disposto na cldusula décima.

2. A rescisao do contrato é declarada por despacho do Chefe
do Executivo, a publicar no Boletim Oficial.

Cldusula décima quinta — Foro competente

Para efeitos de resolucdo de qualquer litigio emergente do
presente contrato, o foro competente € o do Tribunal Judicial de
Base da RAEM.

Clausula décima sexta — Legislagdo aplicavel

O presente contrato rege-se, nos casos omissos, pela Lei
n.° 6/80/M, de 5 de Julho, e demais legislacdo aplicavel.
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N°| M(m) | P(m)

20 2109 18 961.9
20 213.9 18 959.6
20 210.6 18 949.8
20 210.3 18 949.9
20 207.2 18 949.0
20 206.8 18 951.2
20 207.3 18 951.3
20 210.1 18 960.0
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As dreas demarcadas na presente planta foram obtidas de acordo com a planta 10450022
de alinhamento oficial da DSSOPT No.2006A094 de 20/11/2009.
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Travessa da Ponte n®18
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DIRECGAO DOS SERVICOS DE CARTOGRAFIA E CADASTRO

e %  ESCALA 1:1000

10 o 10 20 30 40 50 60 70 80 90 2R
(HHEHHH —eey : metros
IAREBRE " AR  PYRETHE
A EQUIDISTANCIA DAS CURVAS E DE 1 METRO Datum Vertical : NIVEL MEDIO DO MAR (MSL)
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Despacho no. SOPT Parecer da C.T. no. de : de
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Area m rea m Ar ea

P92 Confrontacdes actuais

-  A+B HiBR

Parcelas A+B

I - f&& i) ;

N - Travessa da Ponte(Parcela C);

B - KB 40-40BRERAEE 50-56%% (n°20649) ;

S - Travessa da Corda n°s40-40B e Rua de Jo&o de Aratjo n°s50-56

(n°20649) ;

B - EE 208

E - Travessa da Ponte n°20;

m - Es

W - Travessa da Ponte;

- C iR

Parcela C

/R /BE - B

N/E/W - Travessa da Ponte;

] - R -

S - Parcela A.

flat: - “A+crHIAERESIETRERY: 8391 - (PPF)
OBS: As parcelas “A+C” correspondem & totalidade da descrigdo n°8391. (PPF)
T CBUHISE IR BRI ERREST  SASEIEERSER PSR S B

HEAHtAG . 3t -

A parcela “B” é terreno que se presume omisso na C.R.P. por forga dos
novos alinhamentos deve ser solicitada a Administracao da R.A.E.M. a
concessdo da parcela em causa.

T O“CrHR - FITERAILEE - RERUZS RO A B T A 3 -

A parcela “C” é terreno destinado a via publica, devendo para o efeito
ser desocupado e integrado no Dominio Publico da R.A.E.M.

@ﬂﬂ%@%&ﬂﬂh%%

DIRECCAO DOS SERVICOS DE CARTOGRAFIA E CADASTRO

mE A" = 39 Pk mE#®"B" = 4 Tk E®"C"= 3 Tk
m

g*mm#4wwmu#mmwmm
Anexo a Planta
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Despacho do Secretario para os Transportes
e Obras Publicas n.° 22/2011

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regiao Administrativa Especial de Macau e nos termos dos
artigos 107.° e 129.° da Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho, o Secreta-
rio para os Transportes e Obras Ptiblicas manda:

1. E revista, nos termos e condicdes constantes do contrato
em anexo, que faz parte integrante do presente despacho, a
concessdo, por aforamento, do terreno com a drea de 156,16 m?,
rectificada por novas medi¢des para 73 m?, situado na peninsula
de Macau, na Rua dos Faitides, onde se encontra construido o
prédio n.° 2, descrito na Conservatéria do Registo Predial sob
o n.° 900, para ser aproveitado com a constru¢ao de um edificio
de 7 pisos, em regime de propriedade horizontal, destinado a
habitacdo e comércio.

2. No ambito da referida revisao, por forca dos novos alinha-
mentos definidos para o local, reverte, livre de quaisquer énus
ou encargos, a favor da Regido Administrativa Especial de Ma-
cau, para integrar o seu dominio publico, como via publica, uma
parcela a desanexar do terreno identificado no nimero anterior,
com a drea de 1 m?, passando o terreno concedido a ter a drea
de 72 m~.

3. O presente despacho entra imediatamente em vigor.
25 de Maio de 2011.

O Secretario para os Transportes e Obras Publicas, Lau Si o.

ANEXO

(Processo n.° 2 672.01 da Direccao dos Servicos de Solos,
Obras Piblicas e Transportes e Processo n.° 4/2011
da Comissao de Terras)

Contrato acordado entre:

A Regido Administrativa Especial de Macau, como primeiro
outorgante; e

A Companhia de Fomento Predial Kuan Seng, Limitada,
como segundo outorgante.

Considerando que:

1. A «Companhia de Fomento Predial Kuan Seng, Limitada»,
com sede em Macau, na Rua de Pequim, n.” 244-246, Edificio
Macau Finance Centre, 14.° andar «B-C», registada na Conser-
vatéria dos Registos Comercial e de Bens Moveis sob o n.° 6 131
(SO) a fls. 174v do livro C15, é titular do dominio qtil do terre-
no, com a area de 156,16 m?, rectificada por novas medicdes
para 73 m?, situado na peninsula de Macau, na Rua dos Faitides,
onde se encontra construido o prédio n.° 2, descrito na Conser-
vatoria do Registo Predial sob o n.° 900 a fls. 95v do livro B6,
conforme inscrigdo a seu favor sob o n.° 193 840G.

2. O dominio directo sobre o terreno acha-se inscrito a favor da
Regido Administrativa Especial de Macau (RAEM) sob o n.° 66
a fls. 25 do livro FL1.
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3. Pretendendo proceder ao reaproveitamento do terreno com
a construcdo de um edificio de 7 pisos, em regime de proprie-
dade horizontal, destinado a habita¢ao e comércio, a concessio-
ndria submeteu em 5 de Maio de 2010, a Direccdo dos Servigos
de Solos, Obras Ptblicas e Transportes (DSSOPT) um projecto
de arquitectura que foi considerado passivel de aprovagao, con-
dicionada ao cumprimento de alguns requisitos técnicos, por
despacho da subdirectora da DSSOPT, de 15 de Junho de 2010.

4. Nestas circunstincias, em 13 de Julho de 2010, a concessio-
ndria solicitou autorizagdo para a modificagcdo do aproveitamen-
to do terreno, em conformidade com o projecto aprovado pela
DSSOPT, e a consequente revisao do contrato de concessao, ao
abrigo do disposto no artigo 107.° da Lei n.° 6/80/M, de 5 de Ju-
lho.

5. Reunidos os documentos necessdrios a instru¢ao do pro-
cedimento, a DSSOPT procedeu ao célculo das contrapartidas
devidas e elaborou a minuta de contrato de revisdo de conces-
sdo que mereceu a concordancia da requerente, expressa em
declaracao apresentada em 1 de Fevereiro de 2011.

6. O terreno objecto do contrato, com a drea de 73 m?, encon-
tra-se demarcado e assinalado com as letras «A» e «B», com a
drea de 72 m” e 1 m% na planta cadastral n.° 6 703/2008, emitida
pela Direcgao dos Servigos de Cartografia e Cadastro (DSCC),
em 12 de Abril de 2010.

7. Por forca dos novos alinhamentos definidos para o local,
a parcela com a drea de 1 m? assinalada com a letra «B» na
referida planta cadastral, a desanexar do terreno identificado
no nimero anterior, destina-se a integrar o dominio publico da
RAEM, como via publica.

8. O procedimento seguiu a sua tramitacdo normal, tendo
sido o processo enviado a Comissao de Terras que, reunida em 3
de Marco de 2011, emitiu parecer favoravel ao deferimento do
pedido, o qual foi homologado por despacho do Chefe do Exe-
cutivo, de 10 de Marco de 2011.

9. Nos termos e para os efeitos previstos no artigo 125.° da Lei
n.° 6/80/M, de 5 de Julho, as condi¢gdes do contrato titulado pelo
presente despacho foram notificadas a concessiondria e por esta
expressamente aceites, conforme declaragdo apresentada em
27 de Abril de 2011, assinada por Ho, Iu San, divorciado, de na-
cionalidade chinesa, com domicilio profissional na Rua de Pe-
quim, n.” 244-246, Edificio Macau Finance Centre, 14.° andar
«B-C», em Macau, na qualidade de gerente e em representagao
da «Companhia de Fomento Predial Kuan Seng, Limitada»,
qualidade e poderes verificados pelo 2.° Cartério Notarial, con-
forme reconhecimento exarado naquela declaragao.

10. A concessiondria pagou o prémio e prestou a caucgio esti-
pulados no contrato titulado pelo presente despacho.

Cldusula primeira — Objecto do contrato
1. Constitui objecto do presente contrato:

1) A revisao da concessao, por aforamento, do terreno com a
drea registral de 156,16 m? (cento e cinquenta e seis virgula de-
zasseis metros quadrados), rectificada por novas medi¢des para
73 m? (setenta e trés metros quadrados), situado na peninsula
de Macau, onde se encontra construido o prédio n.° 2 da Rua
dos Faitides, demarcado e assinalado com as letras «A» e «B»
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na planta n.° 6 703/2008, emitida pela DSCC, em 12 de Abril de
2010, descrito na CRP sob o n.° 900 a fls. 95v do livro B6, cujo
dominio ttil se encontra inscrito sob o n.° 193 840G a favor do
segundo outorgante;

2) A reversao, por forca dos novos alinhamentos, a favor do
primeiro outorgante, livre de quaisquer 6nus ou encargos, do
dominio 1til da parcela de terreno assinalada com a letra «B»
na mencionada planta cadastral, com a 4rea de 1 m? (um metro
quadrado), a desanexar do terreno referido no nimero anterior,
que se destina a integrar o dominio publico da RAEM.

2. A concessdo do terreno, agora com a drea de 72 m? (setenta
e dois metros quadrados), assinalada com a letra «A» na referi-
da planta, de ora em diante designado, simplesmente, por terre-
no, passa a reger-se pelas cldusulas do presente contrato.

Cldusula segunda — Aproveitamento e finalidade do terreno

1. O terreno ¢ aproveitado com a constru¢do de um edificio,
em regime de propriedade horizontal, compreendendo 7 (sete)
pisos, afectado as seguintes finalidades de utilizagao:

1) Habitagdo: com a drea bruta de construcio ............. 444 m?;
2) Comércio: com a drea bruta de construgao ................ 83 m>%

2. As areas referidas no nimero anterior podem ser sujeitas a
eventuais rectificacdes a realizar no momento de vistoria, para
efeito de emissdo da licenga de utilizag@o respectiva.

Clausula terceira — Prego do dominio titil e foro

1. O preco do dominio ttil do terreno € fixado globalmente
em $ 34 110,00 (trinta e quatro mil e cento e dez patacas).

2. O prego do dominio util, estipulado no niimero anterior, é
pago integralmente e de uma sé vez aquando da aceitagdo das
condicdes do presente contrato, a que se refere o artigo 125.° da
Lein.° 6/80/M, de 5 de Julho.

3. O foro anual a pagar é de $ 101,00 (cento e uma patacas).

4. O ndo pagamento pontual do foro determina a cobranca
coerciva nos termos do processo de execugao fiscal.

Cldusula quarta — Prazo de aproveitamento

1. O aproveitamento do terreno deve operar-se no prazo
global de 36 (trinta e seis) meses, contados a partir da data da
publicacdo no Boletim Oficial do despacho que titula o presente
contrato.

2. O prazo referido no nimero anterior inclui os prazos para
a apresentacdo, pelo segundo outorgante, e apreciagdo, pelo
primeiro outorgante, do projecto de obra e para a emissdo das
respectivas licengas.

3. Relativamente a apresentacdo dos projectos e inicio da
obra, o segundo outorgante deve observar os seguintes prazos:

1) 30 (trinta) dias, contados da data da publicagdo do despa-
cho mencionado no n.° 1, para a elaboragdo e apresentacdo do
projecto de obra (projecto de fundagdes, estruturas, 4guas, esgo-
tos, electricidade e demais projectos de especialidade);
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2) 60 (sessenta) dias, contados da data da notificacdo da apro-
vacao do projecto da obra, para a apresentacdo do pedido de
emissao da licenca da obra;

3) 15 (quinze) dias, contados da data de emissdo da licenga da
obra, para o inicio da obra.

4. Para efeitos do cumprimento dos prazos referidos no nu-
mero anterior, os projectos s se consideram efectivamente
apresentados, quando completa e devidamente instruidos com
todos os elementos.

Cldausula quinta — Encargos Especiais

Constitui encargo especial a suportar exclusivamente pelo
segundo outorgante a desocupacio das parcelas de terreno assi-
naladas com as letras «A» e «B» na planta n.° 6 703/2008, emiti-
da pela DSCC, em 12 de Abril de 2010, e remog@o do mesmo de
todas as construcdes, materiais e infra-estruturas, porventura, ai
existentes.

Clausula sexta — Multa

1. Pelo incumprimento de qualquer um dos prazos fixado na
clausula quarta, o segundo outorgante fica sujeito a multa, que
pode ir até $ 1 000,00 (mil patacas), por cada dia de atraso, até
60 (sessenta) dias; para além desse periodo e até ao maximo
global de 120 (cento e vinte) dias, fica sujeito a multa até ao do-
bro daquela importéancia, salvo motivos especiais devidamente
justificados, aceites pelo primeiro outorgante.

2. O segundo outorgante fica exonerado da responsabilidade
referida no nimero anterior em casos de forca maior ou de ou-
tros factos relevantes, cuja producdo esteja, comprovadamente,
fora do seu controlo.

3. Consideram-se casos de for¢a maior os que resultem exclu-
sivamente de eventos imprevisiveis e irresistiveis.

4. Para efeitos do disposto no n.° 2, o segundo outorgante
obriga-se a comunicar, por escrito, ao primeiro outorgante, o
mais rapidamente possivel, a ocorréncia dos referidos factos.

Cldausula sétima — Prémio do contrato

O segundo outorgante paga ao primeiro outorgante, a titulo
de prémio do contrato, o montante de $ 562 470,00 (quinhentas
e sessenta e dois mil, quatrocentas e setenta patacas), integral-
mente e de uma sé vez, aquando da aceitagdo das condi¢des do
presente contrato, a que se refere o artigo 125.° da Lei n.° 6/80/M,
de 5 de Julho.

Clausula oitava — Transmissdo

1. A transmissdo de situacdes decorrentes desta concessao,
enquanto o terreno nao estiver integralmente aproveitado, de-
pende de prévia autorizacdo do primeiro outorgante e sujeita
o transmissdrio a revisdo das condicdes do presente contrato,
designadamente da relativa ao prémio.

2. Sem prejuizo do disposto na parte final do nimero anterior,
o segundo outorgante, para garantia da obrigac@o ai estabele-
cida, presta uma caucdo no valor de $ 50 000,00 (cinquenta mil
patacas), por meio de depdsito, garantia ou seguro-caucao, em
termos aceites pelo primeiro outorgante, a qual serd devolvida,
a seu pedido, com a emissao da licenca de utilizacdo ou a autori-
zagdo para transmitir os direitos resultantes da concessao.
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Clausula nona — Fiscalizagao

Durante o periodo de aproveitamento do terreno concedido,
o segundo outorgante obriga-se a franquear o acesso a0 mesmo
e as obras aos representantes dos Servicos da Administracdo,
que af se desloquem no desempenho da sua acgao fiscalizadora,
prestando-lhes toda a assisténcia e meios para o bom desempe-
nho da sua funcio.

Clausula décima — Devolugdo do terreno

1. O primeiro outorgante pode declarar a devolucao, total ou
parcial, do terreno em caso de alteragdo ndo autorizada da fina-
lidade de concessao ou do aproveitamento do terreno.

2. Fica acordada, ainda, a devolucdo do terreno quando se ve-
rifique qualquer dos seguintes factos:

1) Findo o prazo da multa agravada, previsto na cldusula sexta;
2) Interrupg¢ao nao consentida, do aproveitamento do terreno.

3. A devolugao do terreno € declarada por despacho do Chefe
do Executivo, a publicar no Boletim Oficial.

4. A declaragao de devolugdo do terreno produz os seguintes
efeitos:

1) Extingao, total ou parcial, do dominio ttil do terreno;

2) Reversio, total ou parcial, do terreno com as correspon-
dentes benfeitorias nele incorporadas a posse do primeiro ou-
torgante, tendo o segundo outorgante direito a indemnizagao a
fixar por aquele.

Cldusula décima primeira — Foro competente

Para efeitos da resolucdo de qualquer litigio emergente do
presente contrato, o foro competente é o do Tribunal Judicial de
Base da Regido Administrativa Especial de Macau.

Cldusula décima segunda — Legislagdo aplicdvel

O presente contrato rege-se, nos casos omissos, pela Lei
n.° 6/80/M, de 5 de Julho, e demais legislagdo aplicdvel.
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V4% Confrontagdes actuais :

- AR
Parcela A
dt - YBFE 18A-18B%%(n°4139) - 18D-205%% (n°859)  IRBEEER] 2ABRROWIFE 20n58
(n°2505) ;
N - Rua do Tarrafeiro n°s18A-18B(n°4139), n°s18D-20(n°859), Rua dos Faitides
n°2A e Rua do Tarrafeiro n°20A(n°2505);

B - PSS SRREE 992 (n°899);

S - Rua dos Faitides n°4 e Travessa dos Ovos n°9(n°899);

Bo- DYETEAT (BHR) ;

E - Rua dos Faitides(Parcela B);

- WfFE 18A-18B5R (n°4139) k&4 7AB% (n°869) ;

W - Rua do Tarrafeiro n°s18A-18B(n°4139) e Travessa dos Ovos n°7A(n°869);

- B M
Parcela B
it - DY 2ABER DT 20258 (n°2505) ;
N - Rua dos Faitides n°2A e Rua do Tarrafeiro n°20A(n°2505);
® - PRAEESEME
E - Rua dos Faitides;
P& - AM
w - Parcela A.
fliEE: - “A+B HIBUAHEREURIRSE 900 - (AF)
OBS: As parcelas “A+B” correspondem a totalidade da descrigdo n°900. (AF)

T BB FRERAMNES 1M 0 FERIRZE R R AP R BIE A
A parcela “B” é terreno destinado a via publica, devendo para o efeito ser
desocupado e integrado no Dominio Publico da Regido Administrativa Especial de
Macau.

@ W B 8 W 8 o B R

DIRECCAO DOS SERVICOS DE CARTOGRAFIA E CADASTRO

B AR 4 6703/2008 g’} 12/04/2010
e

Anexo a Planta
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Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 11 de Maio de 2011:

Chiang Ngoc Vai — renovada a comissao de servigo, pelo perio-
do de um ano, como subdirector dos Servicos para os Assun-
tos de Trafego, nos termos dos artigos 5.° da Lei n.° 15/2009
e 8.° do Regulamento Administrativo n.® 26/2009, por se
manterem os fundamentos que prevaleceram a respectiva
nomeagao, a partir de 13 de Maio de 2011.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 19 de Maio de 2011:

Wong Soi Man — renovada a comissa@o de servigo, pelo periodo
de um ano, como directora da Capitania dos Portos, nos ter-
mos dos artigos 5.° da Lei n.° 15/2009 e 8.° do Regulamento
Administrativo n.° 26/2009, por se manterem os fundamentos
que prevaleceram a respectiva nomeacao, a partir de 20 de
Maio de 2011.

Vong Kam Fai — renovada a comissdo de servico, pelo periodo
de um ano, como subdirector da Capitania dos Portos, nos
termos dos artigos 5.° da Lei n.® 15/2009 e 8.° do Regulamen-
to Administrativo n.° 26/2009, por se manterem os funda-
mentos que prevaleceram a respectiva nomeagdo, a partir de
20 de Maio de 2011.

Gabinete do Secretdrio para os Transportes e Obras Publicas,
aos 25 de Maio de 2011. — O Chefe do Gabinete, Wong Chan
Tong.
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COMISSARIADO CONTRA A CORRUPCAO

Extracto de despacho

Nos termos de artigo 26.° do Regulamento Administrativo
n.° 3/2009, conjugado com os artigos 41.°, n.° 3, e 43.° do Regu-
lamento Administrativo n.° 6/2006, republicado pelo Despacho
do Chefe do Executivo n.® 426/2009, publica-se a 1.* alteragdo
orcamental ao orcamento privativo do Comissariado contra a
Corrupcao para o ano econémico de 2011, autorizada por des-
pacho do Ex.™ Senhor Comissario, de 23 de Maio de 2011:

TT—FEFRFEEEN

1.” alteraciao orcamental do ano 2011

BA{i7 Unidade: @[ MOP

#&7% 5348 Classificagdo econémica

Pessoal

p ) BN/ #k o
#%% Codigo ) . FESH
B 7 47 Reforgo/ )
B M| k| % | H N - Anulagao
Designagao das despesas /Inscrigao
Cap. | Gr. | Art. | N° | Alin.
EERAX
Despesas correntes
or | 00 | 00 | 00 | 00 | A&
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B\, Unidade: &[] MOP
&5 5348 Classificagdo econémica
BN Sk -
9% Codigo 3 = 8
B ATE Reforgo/ _
B K| % | E N - Anulagdo
Designagdo das despesas /Inscrigao
Cap. | Gr. | Art. | N° | Alin.
01 | 01 | 00 | 00 | 00 | [k =HIHM
Remuneracdes certas e permanentes
01 | 01 | 01 | 00 | 00 | HEAEEEEZREHAE
Pessoal dos quadros aprovados por lei
01 01 01 02 00 FERE 300,000.00
Prémio de antiguidade
01 | 01 | 02 | 00 | 00 | #wHILASAAE
Pessoal além do quadro
01 01 02 01 00 i 1,000,000.00
Remuneracdes
01 01 02 02 00 | FEIEE 50,000.00
Prémio de antiguidade
01 | 01 | 03 | 00 | 00 | &JEAERH
Remuneragdes de pessoal diverso
01 01 03 01 00 BN 600,000.00
Remuneragdes
01 | 01 | 05 | 00 | 00 | EEHFAETE
Saldrios do pessoal eventual
01 01 05 01 00 | TE& 2,000,000.00
Salarios
01 01 06 00 00 | EHB&FE 50,000.00
Duplicagdo de vencimentos
01 | 01 | 07 | 00 | 00 | [EE KA
Gratificagdes certas e permanentes
01 01 07 00 99 H A 1,300,000.00
Outras
01 | 01 | 08 | 00 | 00 | [EERKEIAHARGE 22,000.00
Representacdo certa e permanente
01 | 01 | 09 | 00 | 00 | EBEFEEEAS 1,000,000.00
Subsidio de Natal
01 | 01 | 10 | 00 | 00 | fEiHEENE 500,000.00
Subsidio de férias
01 | 02 | 00 | 00 | 00 | K75k
Remuneragdes acessodrias
01 | 02 | 01 | 00 | 00 | AiEEkERIFEHZS 50,000.00
Gratificacdes varidveis ou eventuais
01 02 06 00 00 | JBEEAL 1,500,000.00
Subsidio de residéncia
01 | 02 | 10 | 00 | 00 | #IEFHE—FBiE
Abonos diversos — numerario
01 | 02 | 10 | 00 | 09 | ZEffiH 50,000.00
Remuneragdes para formagao
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B Unidade: #[9% MOP

&% 5348 Classificagdo econémica
HENIIEEN =S -
9% Codigo 3 . 4
B A7 Reforgo/ _
= | M| & | & | HE N 3 Anulagio
Designagdo das despesas /Inscrigao
Cap. | Gr. | Art. | N.° | Alin.
01 02 10 00 10 TAERINEE 300,000.00
Prémio de avaliagdo de desempenho
01 05 | 00 | 00 | 00 | ‘keEriEfl<:
Previdéncia social
01 05 01 00 00 | FEEHHE 250,000.00
Subsidio de familia
01 05 | 02 | 00 | 00 | #HEHFIE——itEiEfls: 30,000.00
Abonos diversos — previdéncia social
01 06 00 00 00 | BYEWE
Compensagdo de encargos
01 06 | 02 | 00 | 00 | FAREEREAFG—BEEHE 250,000.00
Vestudrio e artigos pessoais — Compensacao de
encargos
01 06 | 03 00 | 00 | ZZEE —— EiEmE
Deslocacdes — Compensagdo de encargos
01 06 03 02 00 H Y 200,000.00
Ajudas de custo didrias
pEF: (01) 9,452,000.00 0.00
Subtotal: (01)
02 | 00 | 00 | 00 | 00 | BEKREH
Bens e servi¢os
02 | o1 00 | 00 | 00 | itk fH
Bens duradouros
02 | o1 01 00 | 00 | ZEERAHEEE 7,500,000.00
Construcoes e grandes reparagdes
02 | 01 | 04 | 00 | 00 | #E ~ UL RESEH G,
Material de educacgdo, cultura e recreio
02 | o1 04 | 00 | 02 | FFIEEG<HE 50,000.00
Livros e documentagao técnica
02 | o1 06 | 00 | 00 | SEBRIBFEYI® 20,000.00
Material honorifico e de representagao
02 | 02 | 00 | 00 | 00 | FEMHL,
Bens nido duradouros
02 | 02 | 02 | 00 | 00 | JAihkidvEs 100,000.00
Combustiveis e lubrificantes
02 | 02 | 07 | 00 | 00 | HAhIEMm L
Outros bens nao duradouros
02 02 07 00 99 HAth 100,000.00
Outros
02 | 03 | 00 | 00 | 00 | Z5HZHUE
Aquisi¢ao de servicos
02 | 03 01 00 | 00 | &EEZRERFAH
Conservacdo e aproveitamento de bens
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BN/ Sk -
R Codigo 3 = ZE8Y
B ATE Reforgo/ ]
= M| | % | HE N 3 Anulagdo
Designagdo das despesas /Inscrigao
Cap. | Gr. | Art. | N° | Alin.
02 | 03 | o1 00 | 05 | SH&EE 1,400,000.00
Diversos
02 | 03 | 02 | 00 | 00 | &fizAa
Encargos das instalagdes
02 03 02 02 01 KRB E 3,000.00
Agua e gis
02 03 05 00 00 A2 fm A
Transportes e comunicagoes
02 | 03 | 05 | 03 | 00 | zEACENZHEMERE 250,000.00
Outros encargos de transportes e comunicacdes
02 03 06 00 00 & 300,000.00
Representacdo
02 | 03 | 07 | 00 | 00 | RESKMEMH
Publicidade e propaganda
02 03 07 00 01 [ H 300,000.00
Encargos com antncios
02 | 03 | 07 | 00 | 02 | 7EMEEFVRDIFTECE.Z 1SS 1,500,000.00
Acgdes na RAEM
02 | 03 | 08 | 00 | 00 | ZIEEFHILIE
Trabalhos especiais diversos
02 03 08 00 01 | WH9E - B e 200,000.00
Estudos, consultadoria e traducao
02 | 03 | 08 | 00 | 02 | FififkreEssd 400,000.00
Formacao técnica ou especializada
02 | 03 | 08 | 00 | 03 | HHZERFMrETIEIE 60,000.00
Publicacdes técnicas e especializadas
02 03 08 00 99 HAlh 970,000.00
Outros
02 | 03 | 09 | 00 | 00 | RINIBHZEHE
Encargos néo especificados
02 03 09 00 99 Hth 100,000.00
Outros
pEF S (02) 5,753,000.00 7.500,000.00
Subtotal: (02)
04 | 00 | 00 | 00 | 00 | FEEEHE
Transferéncias correntes
04 | 03 | 00 | 00 | 00 | LA
Particulares
04 | 03 | 00 | 00 | 02 | FERMEA 30,000.00
Familias e individuos
DEF(04) 30,000.00 0.00
Subtotal: (04)
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B Unidade: #[9% MOP

#8553 48 Classificagdo econémica
BN/ Sk o
9% Codigo 3 . 4
B A7 Reforgo/ _
# | k| % | = N - Anulagdo
Designagdo das despesas /Inscrigao
Cap. | Gr. | Art. | N.° | Alin.
05 | 00 | 00 | 00 | 00 | HM#zpY
Outras despesas correntes
05 | 02 | 00 | 00 | 00 | fik&
Seguros
05 02 01 00 00 | A& 50,000.00
Pessoal
05 | 04 | 00 | 00 | 00 | #ErE
Diversas
05 | 04 | 00 | 00 | 01 | ;BIkEEE——RBIKKMAIHEE (BE57) 200,000.00
F. Pensdes — Reg. Apos. e Sobrev. (parte patronal)
05 | 04 | 00 | 00 | 02 | BfREEEF—A AMEHE (BE) 1,000,000.00
F. Pensdoes — Reg. Previdéncia (parte patronal)
05 | 04 | 00 | 00 | 10 | AL A2 2,150,000.00
Despesas confidenciais permitidas por lei
05 | 04 | 00 | 00 | 90 | fiFH#EK 9,720,000.00
Dotagao provisional
it (05) 2,400,000.00 10,720,000.00
Subtotal: (05)
= ENEE R
Despesas de capital
07 00 00 00 00 | K&
Investimentos
07 | 10 | 00 | 00 | 00 | HhskFeasefid 585,000.00
Maquinaria e equipamento
it (07) 585,000.00 0.00
Subtotal: (07)
SR 18,220,000.00 18,220,000.00
Total
“E-—FAHZTARAHRBRBEAZT—MAETE W Comissariado contra a Corrupcio, aos 26 de Maio de 2011. —
oy O Chefe de Gabinete, Sam Vai Keong.

fsEANN T ——FE T AL HAHUR

=

R @8

it E

COMISSARIADO DA AUDITORIA

AEE > BB ES R R AR o B AR R 150— IR

BE11/19995F E 58—+ Tk

512200758 T BUER B 1L
B DLRERITHY GRFIAEITET/EAEEA) B FEER

Extracto de despacho

Por despacho do signatdrio, de 9 de Maio de 2011:

Tam Chi Kei, motorista de ligeiros, 1.° escaldo, indice 150 —

renovado o contrato de assalariamento, pelo periodo de um
ano, nos termos dos artigos 25.° da Lei n.° 11/1999, 29.° do
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Regulamento Administrativo n.® 12/2007, e 27.° e 28.° do
ETAPM, em vigor, a partir de 1 de Junho de 2011.

Comissariado da Auditoria, aos 24 de Maio de 2011. — O
Chefe do Gabinete do Comissario da Auditoria, Chio Chim
Chun.

=

A

gk E R L A AIRN _F ——F L H LA A EHUR -

EINFF G ER2/2008 57 I E AR /AR BB LU R BLUE - IRIBH
TTE687/89/MEE i < #Z HERY CERFTASATBULME A EERAT) 56
TR~ BB REE K B ERS/20085E T LA IR
FUE » HEEZEMER - —FRERBS5911 > Rk RE Sk
il — e EE B R 2 — IS —SRE A -

B A BB ZBANEERFEE-Z ——FUA+Z
HBAtaEE -

TE-—EHATFIYH R R

BIFR  HEREE

SERVICOS DE ALFANDEGA
Extracto de despacho

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretario para a Seguranca,
de 9 de Maio de 2011:

Lam Wai Un, verificador de primeira alfandegdrio n.° 55 911
— nomeado, definitivamente, verificador de primeira alfan-
degdrio da carreira geral de base do quadro de pessoal alfan-
degdrio, 1.° escaldo, destes Servigos, tendo em consideracio o
disposto estipulado no artigo 8.°, n.° 4, da Lei n.° 2/2008, nos
termos dos artigos 19.° ¢ 20.°,n.° 1, alinea a), do ETAPM, vi-
gente, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, conjugado
com o artigo 2.° do Regulamento Administrativo n.® 8/2008.

A antiguidade e o vencimento em rela¢@o a promog¢ao ao posto
em questdo do pessoal acima referido sdo contadas a partir de
12 de Abril de 2011.

Servigos de Alfandega, aos 24 de Maio de 2011. — A Subdi-
rectora-geral, Lai Man Wa.

K S 8By AP

HITEE G 8/2011 SRFER

TEFHATRE ST 11/200057 2 4 EE G AR
14/200857 51 e 55 1/201098 A R BB CEEFTRE BT U&7
FEE ) EIRREIREIR - DU+ A =R E S
62/99/M5f 243 I RE 55 4/ 20009 E B 2R (NG EEL) 55
SRR ZRBUE R

—  BIREEZA-S{lvia Maria Trindade Barradasi&{F#
PRI TS EE NG S -

T ARERIRE H A2 H AR

S ) = s b ) VRS S

TR BB (ERE) — - (BT —
BHE (B—HE) — SIS (ERE)

SERVICOS DE APOIO A ASSEMBLEIA LEGISLATIVA

Deliberacao n.’ 8§/2011/MESA

Usando da faculdade conferida pelo artigo 9.° da Lei Orga-
nica da Assembleia Legislativa da Regido Administrativa Es-
pecial de Macau, aprovada pela Lei n.° 11/2000 e alterada pela
Lei n.° 14/2008 e pela Lei n.° 1/2010, e nos termos do disposto
no artigo 3.°, n. 1 e 2, do Cddigo do Notariado, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 62/99/M, de 25 de Outubro, e alterado pela Lei
n.° 4/2000, a Mesa da Assembleia Legislativa, delibera:

1. E designada para servir como notdria privativa da Assem-
bleia Legislativa da Regido Administrativa Especial de Macau,
a licenciada em Direito Silvia Maria Trindade Barradas.

2. A presente deliberagdo entra em vigor no dia seguinte ao
da sua publicagao.

Assembleia Legislativa, aos 26 de Maio de 2011.

A Mesa. — Lau Cheock Va, presidente. — Ho lat Seng, vice-
-presidente. — Chui Sai Cheong, primeiro-secretdrio. — Kou
Hoi In, segundo-secretdrio.
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Luis Gabriel Batalha » R {THBCE /AR MR SN S — IR S
RS - IR+ 2 H = — HE87/89/MEf L B HERI BT
CQEFIAFATHLEAEREA) BE=FEREE - RT3
FE7 AR T A S S r S e - R —
o WGFRHE AR AN G B A0 P I 2 IR - Bk
R —WETEMEE B F——F A 1/ \HBAER -

2 H%

JEER R 2 5K - HR A F BB IE (L 58 —RERE BhAEA
EFE > HEFE - F A T LA -
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“E-—HHH T EHRILEE B

WER Bl

Extracto de deliberacao

Por deliberacdo da Ex.™ Mesa da Assembleia Legislativa,
de 28 de Abril de 2011:

Luis Gabriel Batalha, intérprete-tradutor principal, 1.° escalao,
do quadro de pessoal da DSAFP — requisitado, pelo periodo
de um ano, para desempenhar fungdes a partir de 14 de Maio
de 2011, na categoria imediatamente superior a de origem,
como intérprete-tradutor chefe, 1.° escaldo, nos termos do
artigo 34.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M,
de 21 de Dezembro, a partir de 28 de Julho de 2011.

Declaracao

Para os devidos efeitos se declara que Kwok Wah Chi, auxi-
liar, 2.° escaldo, assalariado, nestes Servigos, cessa funcdes, a seu
pedido, a partir de 1 de Junho de 2011.

Servigos de Apoio a Assembleia Legislativa, aos 27 de Maio
de 2011. — A Secretdria-geral, leong Soi U.

REEIRRERBRLE
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IR+ H =+ = H5539/200455 T B i ke - H+/\
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EEEE - ANHZHE142009505 88 =68 —% (2)
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GABINETE DO PRESIDENTE DO TRIBUNAL
DE ULTIMA INSTANCIA

Extractos de despachos

Por despacho do presidente, de 23 de Maio de 2011:

Licenciado Lai Tong Sang — renovada a comissdo de servigo,
pelo periodo de um ano, como chefe da Divisdo de Assuntos
de Justiga deste Gabinete, ao abrigo dos artigos 13.°, n.° 1, do
Regulamento Administrativo n.° 19/2000, de 6 de Marco, na
redaccdo dos Regulamentos Administrativos n.® 39/2004, de
22 de Dezembro, e n.° 35/2009, de 18 de Dezembro, e artigos
2.°,n.° 3, alinea 2), e 5.° da Lei n.° 15/2009, e 8.° do Regula-
mento Administrativo n.® 26/2009, por possuir competéncia
profissional e experiéncia adequadas para o exercicio das
suas funcgdes, a partir de 1 de Julho de 2011.

Por despachos do chefe do Gabinete, de 24 de Maio de
2011:

Sun Chan Neng, adjunto-técnico de 2.? classe, 1.° escalao, Ku Ka
Koi, Leung Ka Fai e Ng Mo Fan, adjuntos-técnicos de 1.*
classe, 1.° escaldo, todos contratados além do quadro, deste
Gabinete — renovados os referidos contratos, pelo periodo
de um ano, e alterados os seus indices salariais para o 2.° es-
caldo, indice 275, para o primeiro, e para o 2.° escalao, indice
320, para os ultimos, nos termos dos artigos 13.°, n.° 1, alinea
2), da Lei n.° 14/2009, de 3 de Agosto, e 13.°,n.° 1, do Regula-
mento Administrativo n.° 19/2000, de 6 de Marco, na redacgao
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dos Regulamentos Administrativos n.® 39/2004, de 22 de De-
zembro, e n.° 35/2009, de 18 de Dezembro, e n.° 1, alineas 6) e 7),
do Despacho do Presidente do Tribunal de Ultima Instancia
n.° 3/2000, conjugado com os artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM,
em vigor, a partir de 9 de Junho de 2011 para o primeiro e 1
de Julho de 2011 para os tltimos.

Gabinete do Presidente do Tribunal de Ultima Instancia, aos
26 de Maio de 2011. — O Chefe do Gabinete, Tang Pou Kuok.

wEB

g B

RERRNT] - BB KRFRH N =R R T B
frBhH BERE K - SERRAZER  BZF——8A A —H
FEAE S -

—EB-—F A HAHRHEE
ik BRECP

GABINETE DE COMUNICACAO SOCIAL
Declaracao

Para os devidos efeitos, se declara que Chan Ka Ian, assisten-
te técnico administrativo especialista, 3.° escaldo, do quadro de
pessoal, deste Gabinete, cessa fungdes, a seu pedido, do referido
lugar, a partir de 1 de Junho de 2011.

Gabinete de Comunicacdo Social, aos 26 de Maio de 2011. —
O Director do Gabinete, Victor Chan.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE ADMINISTRACAO
E FUNCAO PUBLICA

Extractos de despachos

Por despachos da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistragdo e Justica, de 15 de Fevereiro de 2011:

Lei Sio Tong, Leong Pui Keng, Lok Mei Hong e Hong Ka Meng
— contratados por assalariamento e em regime de estigio,
pelo periodo experimental de seis meses, como técnicos de
2.% classe, 1.° escaldo, indice 330, nestes Servigos, nos termos
dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, vigente, conjugado com o
artigo 7.°,n.° 3, alinea 1), da Lei n.° 14/2009, a partir de 15 de
Abril de 2011.

Vong Hoi Hong, Chao Pek Sim e Wong Pou Hong — contrata-
das por assalariamento e em regime de estdgio, pelo periodo
experimental de seis meses, como adjuntos-técnicos de 2.%
classe, 1.° escaldo, indice 240, nestes Servigos, nos termos
dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, vigente, conjugado com o
artigo 7.°,n.° 3, alinea /), da Lei n.® 14/2009, a partir de 18 de
Abril de 2011.

Por despacho do signatério, de 16 de Marco de 2011:

Un Sin Man — rescindido, a seu pedido, o contrato além do
quadro como adjunto-técnico de 2.? classe, 1.° escaldo, nestes
Servicos, a partir de 3 de Maio de 2011, data em que iniciou
funcdes no EPM.
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Por despacho do signatério, de 17 de Margo de 2011:

Lao Wai Kei — rescindido, a seu pedido, o contrato além do
quadro como adjunto-técnico de 2.? classe, 2.° escaldo, nestes
Servigos, a partir de 16 de Maio de 2011, data em que iniciou
funcgdes na DSPA.

Por despachos do signatdrio, de 1 de Abril de 2011:

Duarte Jorge Rodrigues Esmeriz e Rui Manuel Morais — reno-
vados os seus contratos individuais de trabalho, pelo periodo
de um ano, a partir de 2 e 20 de Junho de 2011, respectiva-
mente.

Por despachos da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistracao e Justica, de 12 de Abril de 2011:

Chio Si Nga e Lei Ut Meng, técnicas de 2.* classe, 2.° escaldo,
contratadas além do quadro — celebrados novos contratos
além do quadro, pelo periodo de um ano, como técnicas su-
periores de 2.% classe, 1.° escalao, indice 430, nestes Servigos,
nos termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, vigente, a par-
tir de 18 de Julho de 2011.

Lok Wan Ka, Lei To Pou, Foo Yoke Peng e Cheong Ma Lei —
renovados os seus contratos além do quadro, pelo periodo de
um ano, e alterada, por averbamento, a cldusula 3.* dos con-
tratos com referéncia a categoria de assistente de relagdes
publicas de 1.7 classe, 1.° escalao, indice 305, nestes Servigos,
nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, vigente, con-
jugado com o artigo 14.°,n.° 1, alinea 2), da Lei n.® 14/2009, a
partir de 3 de Junho para as duas primeiras e 10 de Junho de
2011 para as duas tltimas.

Por despacho do signatério, de 12 de Abril de 2011:

Ho Kin Hong — renovado o seu contrato além do quadro, pelo
periodo de um ano, como assistente de relacdes publicas de 2.*
classe, 2.° escaldo, nestes Servigos, nos termos dos artigos 25.°
e 26.° do ETAPM, vigente, a partir de 3 de Junho de 2011.

Por despachos do signatario, de 14 de Abril de 2011:

Chan Keng Fai — renovado o seu contrato além do quadro, pelo
periodo de um ano, e alterada, por averbamento, a cldusula 3.
do contrato com referéncia a categoria de adjunto-técnico de
2.% classe, 2.° escaldo, indice 275, nestes Servigos, nos termos
dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, vigente, conjugado com o
artigo 13.°,n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, a partir de 1 de
Junho de 2011.

Chan Man Si — renovado o seu contrato além do quadro, pelo
periodo de um ano, e alterada, por averbamento, a cldusula 3.
do contrato com referéncia a categoria de assistente técnico
administrativo especialista, 2.° escaldo, indice 315, nestes Ser-
vigos, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, vigente,
conjugado com o artigo 13.°,n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009,
a partir de 6 de Junho de 2011.

Direcgdo dos Servicos de Administragdao e Funcdo Publica,
aos 23 de Maio de 2011. — O Director dos Servicos, José Chu.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE ASSUNTOS
DE JUSTICA

Extractos de despachos

Por despacho da Ex.™ Senhora Secretdria para a Adminis-
tragdo e Justica, de 13 de Abril de 2011:

Ip Wai Man — contratada por assalariamento, pelo periodo ex-
perimental de seis meses, como adjunto-técnico de 2.” classe,
1.° escalao, indice 260, nestes Servigos, nos termos dos artigos
27.° e 28.° do ETAPM, vigente, conjugado com o n.° 6 do
Despacho da Secretdria para a Administragdo e Justica
n.°2/2001, a partir de 17 de Maio de 2011.

Por despachos da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistracao e Justica, de 13 de Maio de 2011:

Chan Ka Wai, técnica superior de 2.” classe, 3.° escaldo, do CFJJ
— alterada a cldusula 3. do contrato além do quadro para
técnica superior de 1.” classe, 1.° escaldo, indice 485, nos ter-
mos do artigo 25.°, n.° 3, e 26.° do ETAPM, em vigor, conju-
gado com o artigo 14.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.® 14/2009, a
partir de 17 de Maio de 2011.

Sou Fong Cheong, adjunto-técnico de 1.% classe, 2.° escaldo, des-
tes Servicos — alterada a cldusula 3.* do contrato além do
quadro para adjunto-técnico principal, 1.° escaldo, indice 350,
nos termos dos artigos 25.°, n.° 3, e 26.° do ETAPM, vi-
gente, conjugado com o artigo 14.°, n.° 1, alinea 2), da Lei
n.° 14/2009, a partir de 17 de Maio de 2011.

Direccgdo dos Servigos de Assuntos de Justica, aos 25 de Maio
de 2011. — O Director dos Servigos, Cheong Weng Chon.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE IDENTIFICACAQ

Extractos de despachos

Por despacho da subdirectora destes Servigos, de 28 de
Abril de 2011:

Maria Celeste Marrucho Calisto Miranda — alterada, por aver-
bamento, a cldusula 3." do seu contrato além do quadro com
referéncia a categoria de adjunto-técnico principal, 2.° esca-
lao, indice 365, nestes Servicos, nos termos dos artigos 25.° e
26.° do ETAPM, vigente, conjugado com a Lei n.° 14/2009, a
partir de 26 de Junho de 2011.

Por despacho da subdirectora destes Servigos, de 6 de Maio
de 2011:

Ng Chon Fong — renovado o contrato além do quadro, pelo pe-
riodo de um ano, e alterada, por averbamento, a cldusula 3.
do seu contrato com referéncia a categoria de técnico supe-
rior de 2.? classe, 2.° escaldo, indice 455, area de informatica,
nestes Servigos, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM,
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vigente, conjugado com a Lei n.° 14/2009, a partir de 30 de
Junho de 2011.
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Direccdo dos Servicos de Identificacdo, aos 23 de Maio de
B 24 2011.— O Director dos Servigos, Lai leng Kit.
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Extractos de despachos

Por despachos do presidente do Conselho de Administra-
¢do deste Instituto, de 23 de Margo de 2011 e presentes
na sessao realizada em 25 do mesmo més e ano:

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os res-
pectivos contratos de assalariamento, pelo periodo de um
ano, exceptuando Ao, Kan Hoi e Chu, Pui Meng, até 16 de
Novembro de 2011 e 25 de Janeiro de 2012, respectivamente,
nos termos dos artigos 27.° ¢ 28.° do ETAPM, vigente, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro:

Ho, Wai Kuong, como auxiliar, 6.° escaldo, indice 160, no GC,
a partir de 17 de Junho de 2011;

Ao, Kan Hoi, como auxiliar, 7.° escaldo, indice 180, no CS, a
partir de 1 de Julho de 2011.

Nos SFI:

Chao, Lim Hei, como motorista de pesados, 6.° escaldo, indice
240, a partir de 4 de Junho de 2011;

Fong, Kuok Weng, como motorista de pesados, 4.° escaldo, in-
dice 200, a partir de 26 de Junho de 2011;

Chu, Pui Meng, como operario qualificado, 6.° escaldo, indice
220, a partir de 21 de Junho de 2011;

Tam, Lin Chan, como operério qualificado, 5.° escalao, indice
200, a partir de 9 de Junho de 2011.

Por despachos do vice-presidente do Conselho de Admi-
nistracdo deste Instituto, de 23 de Marco de 2011 e pre-
sentes na sessao realizada em 25 do mesmo més e ano:

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os respecti-
vos contratos de assalariamento, pelo periodo de um ano, nos
termos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, vigente, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro:

Kan, In Fun, como auxiliar, 6.° escaldo, indice 160, no LAB, a
partir de 1 de Julho de 2011.
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das Camaras Municipais, 2.° escaldo, indice 250, a partir de 26 ¢
28 de Junho de 2011, respectivamente;

Ku, San Meng, como operario qualificado, 6.° escaldo, indice
220, a partir de 27 de Junho de 2011;

Lei, Chai Keong, como operario qualificado, 5.° escaldo, indice
200, a partir de 6 de Junho de 2011,

Wong, Wa Un, como auxiliar, 6.° escalao, indice 160, a partir
de 3 de Junho de 2011;

Leong, Ion Peng, como auxiliar, 5.° escaldo, indice 150, a partir
de 21 de Junho de 2011.

Por despachos do vice-presidente do Conselho de Admi-
nistracdo deste Instituto, de 24 de Marco de 2011 e pre-
sentes na sessdo realizada em 25 do mesmo més e ano:

Chou, Ieng Keong, motorista de ligeiros, 3.° escaldo, dos SAL —
alterada a cldusula 3.* do contrato de assalariamento para a
mesma categoria, 4.° escaldo, indice 180, a partir de 7 de Maio
de 2011, e renovado o mesmo contrato, pelo periodo de um
ano, nos termos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, vigente,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, e
13.° da Lei n.° 14/2009, a partir de 1 de Julho de 2011.

Lou, Kam Tong, auxiliar, 7.° escaldao, dos SAL — alterada a clau-
sula 3.* do contrato de assalariamento para a mesma cate-
goria, 8.° escaldo, indice 200, a partir de 28 de Maio de 2011,
e renovado o mesmo contrato, pelo periodo de um ano, nos
termos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, vigente, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, e 13.° da
Lei n.° 14/2009, a partir de 1 de Julho de 2011.

Kuok, In Leng, auxiliar, 4.° escalao, dos SAL — alterada a cldusula
3. do contrato de assalariamento para a mesma categoria, 5.° es-
caldo, indice 150, e renovado o mesmo contrato, pelo periodo de
um ano, nos termos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, vigente,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, e
13.° da Lei n.° 14/2009, ambos a partir de 21 de Junho de 2011.

Chan, Chong Peng, motorista de pesados, 3.° escalao, dos SCEU
— alterada a cldusula 3.* do contrato de assalariamento para
a mesma categoria, 4.° escaldo, indice 200, e renovado o mes-
mo contrato, pelo periodo de um ano, nos termos dos artigos
27.° e 28.° do ETAPM, vigente, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, e 13.° da Lei n.° 14/20009,
ambos a partir de 29 de Junho de 2011.
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Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os respecti-
vos contratos de assalariamento, pelo periodo de um ano, nos
termos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, vigente, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro:

Lo, Wai Man, como operario qualificado, 6.° escaldo, indice
220, nos SCEU, a partir de 2 de Junho de 2011;

Hong, Sut Peng, como auxiliar, 7.° escaldo, indice 180, no
GAT, a partir de 1 de Julho de 2011.

Nos SAL:

Chan, Chan Nun, como auxiliar, 7.° escaldo, indice 180, a par-
tir de 1 de Julho de 2011;

Chao, Su Hong e Lei, Keng Wun, como auxiliares, 6.° escaldo,
indice 160, ambos a partir de 1 de Julho de 2011;

Chong, Mio Keng e Wong, Wai Kok, como auxiliares, 5.° esca-
l1ao, indice 150, ambos a partir de 21 de Junho de 2011.

Nos SSVMU:

Chau, Vai Keong, como motorista de ligeiros, 6.° escalao, indi-
ce 220, a partir de 20 de Junho de 2011;

Hoi, Kuok Fai, como operdrio qualificado, 6.° escaldo, indice
220, a partir de 23 de Junho de 2011;

Lao, Weng Kuong e Ng, Seak Wan, como auxiliares, 6.° esca-
lao, indice 160, a partir de 14 de Junho e 1 de Julho de 2011, res-
pectivamente.

Por despacho do presidente do Conselho de Administra-
cao deste Instituto, de 12 de Abril de 2011 e presente na
sessdo realizada em 15 do mesmo més e ano:

Chan, Domingos Chi Meng, operdrio qualificado, 9.° escaldo, dos
SFI — alterada a cldusula 3. do contrato de assalariamento
para a mesma categoria, 10.° escaldo, indice 300 (recebendo a
remunerag¢do correspondente a 50% ), nos termos dos artigos
27.° e 28.° do ETAPM, vigente, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, e 13.° da Lei n.° 14/2009, a
partir de 7 de Abril de 2011.

Por despachos do presidente do Conselho de Administra-
cdo deste Instituto, de 13 de Abril de 2011 e presentes na
sessdo realizada em 15 do mesmo més e ano:

Lei, Mei Yi e Pun, Keng Ieng, auxiliares, 5.° escaldo, dos SCR — al-
terada a clausula 3.” dos contratos de assalariamento para a mes-
ma categoria, 6.° escaldo, indice 160, nos termos dos artigos 27.° e
28.2 do ETAPM, vigente, aprovado pelo Decreto-Lei n.® 87/89/M,
de 21 de Dezembro, e 13.° da Lei n.° 14/2009, ambos a partir
de 20 de Abril de 2011.
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Por despachos do vice-presidente do Conselho de Admi-
nistragdo deste Instituto, de 13 de Abril de 2011 e pre-
sentes na sessao realizada em 15 do mesmo més e ano:

Os trabalhadores abaixo mencionados — alterada a clausula 3.?
dos seus contratos de assalariamento, nos termos dos artigos
27.° ¢ 28.° do ETAPM, vigente, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, e 13.° da Lei n.° 14/2009:

Che, Soi Keng, para auxiliar, 6.° escaldo, indice 160, nos SIS, a
partir de 30 de Abril de 2011;

Un, lao Choi, para auxiliar, 6.° escaldo, indice 160, no GAT, a
partir de 20 de Abril de 2011.

Nos SZV1I:

Lio, On, para operério qualificado, 3.° escaldo, indice 170, a
partir de 15 de Abril de 2011;

Ng, A Tai e Cheang, Kuok Ng, para auxiliares, 5.° escalao, indi-
ce 150, a partir de 24 e 29 de Abril de 2011, respectivamente.

Nos SSVMU:

Chan, Keng Fu, para operdrio qualificado, 6.° escaldo, indice
220, a partir de 14 de Abril de 2011;

Ng, Sio Fat, para auxiliar, 7.° escaldo, indice 180, a partir de 13
de Abril de 2011.

Por despachos do presidente do Conselho de Administra-
¢do deste Instituto, de 21 de Abril de 2011 e presentes na
sessdo realizada na mesma data:

Ho, Peng Iong, motorista de ligeiros, 4. escaldo, dos SZV] —
alterada a cldusula 3.* do contrato de assalariamento para a
mesma categoria, 5.° escaldo, indice 200, a partir de 7 de Maio
de 2011, e renovado o mesmo contrato, pelo periodo de um
ano, nos termos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, vigente,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
e 13.° da Lei n.° 14/2009, a partir de 1 de Julho de 2011.

Ng, Kuai Fu, operdrio qualificado, 2.° escaldao, dos SZV] —
alterada a cldusula 3.* do contrato de assalariamento para a
mesma categoria, 3.° escaldo, indice 170, e renovado o mesmo
contrato, pelo periodo de um ano, nos termos dos artigos 27.° e
28.°do ETAPM, vigente, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M,
de 21 de Dezembro, e 13.° da Lei n.° 14/2009, a partir de 16 de
Junho de 2011.

Os trabalhadores abaixo mencionados, dos SZVJ — renovados
os respectivos contratos de assalariamento, pelo periodo de
um ano, nos termos dos artigos 27.° e 28. do ETAPM, vigen-
te, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezem-
bro:

To, Chi Weng, como motorista de pesados, 2.° escaldo, indice
180, a partir de 1 de Julho de 2011;
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Chao, Chi Wa, como operério qualificado, 6.° escaldo, indice
220, a partir de 19 de Junho de 2011,

Wan, Cheong Kuan, como operdrio qualificado, 2.° escalao,
indice 160, a partir de 22 de Junho de 2011;

Cheong, Sio Keong, Ho, Long Fai, Lam, Wan Chong, Cheong,
Wai San, Lam, Kin Kei, Lam, Kuok Meng, Leong, Lin Wa e Tam,
Keng Un, como auxiliares, 6.° escaldo, indice 160, todos a partir
de 1 de Julho de 2011;

Wu, Chi Keong, como auxiliar, 5.° escaldo, indice 150, a partir
de 15 de Junho de 2011.

Por despacho do presidente, substituto, do Conselho de
Administracao deste Instituto, de 28 de Abril de 2011 e
presente na sessdo realizada em 29 do mesmo més e ano:

Mou, In, adjunto-técnico especialista, 3.° escaldo, de nomeacado
definitiva, dos SAA — exonerada, a seu pedido, das referidas
fungdes, a partir de 23 de Maio de 2011.

Instituto para os Assuntos Civicos e Municipais, aos 23 de
Maio de 2011. — A Administradora do Conselho de Adminis-
tragdo, Isabel Jorge.
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FUNDO DE PENSOES

Extractos de despachos
Fixagao de pensoes

Por despachos da Ex.™ Senhora Secretaria para a Admi-
nistracdo e Justica, de 19 de Maio de 2011:

1. Tong Fok Tong, auxiliar, 8.° escaldo, do Instituto para os As-
suntos Civicos e Municipais, com o ntimero de subscritor
60585 do Regime de Aposentacdo e Sobrevivéncia, desligado
do servigo de acordo com o artigo 263.°, n.° 1, alinea a), do
ETAPM, em vigor, ou seja, aposentacdo voluntdria por decla-
racdo — fixada, nos termos do artigo 1.°,n.° 1, do Decreto-Lei
n.° 107/85/M, de 30 de Novembro, com inicio em 17 de Maio
de 2011, uma pensao mensal correspondente ao indice 160 da
tabela em vigor, calculada nos termos do artigo 264.°,n.” 1 e
4, conjugado com o artigo 265.°, n.° 2, ambos do referido es-
tatuto, por contar 32 anos de servigo, acrescida do montante
relativo a 6 prémios de antiguidade, nos termos da tabela, a
que se refere o artigo 4.°, conjugado com os artigos 7.°,8.°¢ 9.°
da Lein.° 2/2011.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

1. Lai Sio Peng, auxiliar, 9.° escaldo, da Direc¢do dos Servigos
para os Assuntos de Trafego, com o nimero de subscritor
27391 do Regime de Aposentacdo e Sobrevivéncia, desliga-
do do servigo de acordo com o artigo 263.°, n.° 1, alinea b),
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do ETAPM, em vigor, ou seja, aposentagdo voluntdria por
requerimento — fixada, nos termos do artigo 1.°, n.° 1, do
Decreto-Lei n.° 107/85/M, de 30 de Novembro, com inicio em
11 de Maio de 2011, uma pensdo mensal correspondente ao
indice 220 da tabela em vigor, calculada nos termos do artigo
264.°,n. 1 e 4, conjugado com o artigo 265.°, n.° 1, alinea a),
ambos do referido estatuto, por contar 36 anos de servigo,
acrescida do montante relativo a 6 prémios de antiguidade,
nos termos da tabela, a que se refere o artigo 4.°, conjugado
com os artigos 7.°,8.°¢ 9.° da Lei n.® 2/2011.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

1. Leung Un Man, guarda principal, 4.° escaldo, do Estabele-
cimento Prisional de Macau, com o nimero de subscritor
12882 do Regime de Aposentacdo e Sobrevivéncia, desliga-
do do servigo de acordo com o artigo 263.°, n.° 1, alinea b),
do ETAPM, em vigor, ou seja, aposentagdo voluntdria por
requerimento — fixada, nos termos do artigo 1.°, n.° 1, do
Decreto-Lei n.° 107/85/M, de 30 de Novembro, com inicio em
3 de Maio de 2011, uma pensdo mensal correspondente ao
indice 280 da tabela em vigor, calculada nos termos do artigo
264.°,n.” 1 e 4, conjugado com o artigo 265.°, n.° 2, ambos do
referido estatuto, por contar 30 anos de servico, acrescida do
montante relativo a 5 prémios de antiguidade, nos termos da
tabela, a que se refere o artigo 4.°, conjugado com os artigos
7.°,8.°¢9.°da Lei n.° 2/2011.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

Fixacao das taxas de reversio

Por despacho da Ex.™ Senhora Secretdria para a Adminis-
tragdo e Justica, de 19 de Maio de 2011:

Wong Mei Ieng, adjunto-técnico do Estabelecimento Prisional
de Macau, com o nimero de contribuinte 6026514, cancelada
a inscricao no Regime de Previdéncia em 1 de Maio de 2011,
nos termos do artigo 13.°, n.° 1, da Lei n.° 8/2006 — fixadas
as taxas de revers@o a que tem direito no ambito do Regime
de Previdéncia, correspondentes a 100% dos saldos da «Con-
ta das Contribuicoes Individuais» e da «Conta Especial», e
76% do saldo da «Conta das Contribui¢des da RAEM», por
completar 17 anos de tempo de contribuicdo no Regime de
Previdéncia, nos termos dos artigos 14.°,n.° 1, e 40.°, n.° 4, do
mesmo diploma.

Por despachos da presidente do Conselho de Administra-
¢do, de 20 de Maio de 2011:

Lei In Wa e Mou Heng Vong — renovados os contratos além do
quadro, pelo periodo de um ano, como adjuntos-técnicos de 1.
classe, 1.° escaldo, neste FP, nos termos dos artigos 25.° e 26.°
do ETAPM, em vigor, a partir de 17 de Julho de 2011.

Rectificacao

Verificando-se uma inexactiddao no extracto de despacho pu-
blicado no Boletim Oficial da RAEM n.° 18/2011, II Série, de
4 de Maio, a paginas 4811, respeitante a fixagdo de pensdo de
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aposentacdo de Angelina Maria Ritchie, procede-se a sua recti-
ficagdo. Assim:

Onde se 1€: «...com inicio em 23 de Marco de 2011...»

deve ler-se: «...com inicio em 24 de Margo de 2011...».

Fundo de Pensoes, aos 27 de Maio de 2011. — A Presidente
do Conselho de Administragdo, Lau Un Teng.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE ECONOMIA
Extracto de despacho
Por despacho do signatério, de 27 de Abril de 2011:

Ng Hon Ieng — renovado o contrato de assalariamento, pelo
periodo de um ano, como motorista de ligeiros, 2.° escalao,
nestes Servicos, nos termos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
na redaccio do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro,
a partir de 1 de Julho de 2011.

Direccédo dos Servicos de Economia, aos 20 de Maio de 2011.
— O Director dos Servigos, substituto, 7ai Kin Ip.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE FINANCAS

Extractos de despachos

Por despacho da subdirectora dos Servicos, de 4 de Abril
de 2011:

Wong Kong Ying Gongalves — renovado o contrato de assala-
riamento, pelo periodo de um ano, como operdrio qualifica-
do, 6.° escalao, nestes Servicos, nos termos da Lei n.® 14/2009
e dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, vigente, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 8 de
Maio de 2011.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretério para a Econo-
mia e Finangas, de 3 de Maio de 2011:

Loi Wai Tong — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de um ano, e alterada, por averbamento, a cldusula
3.2 do seu contrato com referéncia a categoria de técnico su-
perior de 1.* classe, 1.° escaldo, indice 485, nos termos
da Lei n.° 14/2009 e dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM,
vigente, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21
de Dezembro, a partir de 24 de Maio de 2011.
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Osvaldino Domingos Agues — renovado o contrato além do
quadro, pelo periodo de um ano, e alterada, por averbamen-
to, a cldusula 3. do seu contrato com referéncia a categoria
de técnico superior principal, 2.° escaldo, indice 565, nos ter-
mos da Lei n.” 14/2009 e dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM,
vigente, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de
Dezembro, a partir de 1 de Junho de 2011.

Thelma Raquel Melo da Costa — renovado o contrato além do
quadro, pelo periodo de um ano, e alterada, por averbamen-
to, a cldusula 3.* do seu contrato com referéncia a categoria
de técnico superior principal, 1.° escaldo, indice 540, nos ter-
mos da Lei n.” 14/2009 e dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM,
vigente, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de
Dezembro, a partir de 1 de Junho de 2011.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE ESTATISTICA E CENSOS

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Economia
e Financas, de 6 de Maio de 2011:

Ho Cheng U, técnica de 2.” classe, 1.° escaldo, drea de informati-
ca, contratada além do quadro, destes Servicos — renovado
o contrato, pelo periodo de um ano, e alterada, por averba-
mento, a clausula 3.* do referido contrato com referéncia a
categoria de técnico de 1.7 classe, 1.° escaldo, indice 400, drea
de informatica, nos termos dos artigos 14.°, n.° 1, alinea 2),
da Lei n.° 14/2009, conjugados com os artigos 25.° e 26.° do
ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de
Dezembro, na redac¢iao do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de
Dezembro, a partir de 4 de Junho de 2011.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Economia
e Financas, de 11 de Maio de 2011:

Tang U Fai, adjunto-técnico especialista principal, 1.° escalao,
do quadro de pessoal do FSS — requisitado, pelo periodo de
um ano, para desempenhar as mesmas fungdes, nestes Ser-
vigos, nos termos do artigo 34.° do ETAPM, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redacgao do
Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 1 de
Junho de 2011.

Direccgdo dos Servicos de Estatistica e Censos, aos 24 de Maio
de 2011. — O Director dos Servigos, substituto, leong Meng
Chao.
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DIRECCAO DOS SERVICOS PARA OS ASSUNTOS LABORAIS
Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretério para a Economia
e Financas, de 12 de Abril de 2011:

Sit Ching Kai — contratado além do quadro, pelo periodo de
um ano, como técnico de 2.* classe, 1.° escaldo, indice 350,
nestes Servicos, nos termos dos artigos 25.° € 26.° do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
na redacgdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro,
a partir de 29 de Maio de 2011.

Por despachos do Ex."™ Senhor Secretdrio para a Econo-
mia e Financas, de 3 de Maio de 2011:

Mestre Hung Ling Biu — renovada a comissao de servico, pelo
periodo de um ano, como chefe do Departamento de Forma-
¢ao Profissional destes Servigos, nos termos dos artigos 5.°,
n.° 1, da Lei n.° 15/2009, de 3 de Agosto, e 8.°, n.* 2 e 3, do
Regulamento Administrativo n.® 26/2009, de 10 de Agosto, a
partir de 27 de Maio de 2011, por possuir competéncia pro-
fissional e experiéncia adequadas para o exercicio das suas
funcdes.
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K/FE Noémia Maria de Fatima Lameiras&|F &

Licenciada Lam Iok Cheong — renovada a comissao de servico,
pelo periodo de um ano, como chefe do Departamento de
Seguranga e Satde Ocupacional destes Servigos, nos termos
dos artigos 5.°,1n.° 1, da Lei n.° 15/2009, de 3 de Agosto, e 8.°,
n.”* 2 e 3, do Regulamento Administrativo n.® 26/2009, de 10
de Agosto, a partir de 27 de Junho de 2011, por possuir com-
peténcia profissional e experiéncia adequadas para o exerci-
cio das suas funcdes.

Mestre Lei Lai Keng — renovada a comissdo de servico, pelo
periodo de um ano, como chefe do Departamento de Estu-
dos e Informadtica destes Servicos, nos termos dos artigos 5.°,
n.° 1, da Lei n.° 15/2009, de 3 de Agosto, e 8.°,n.” 2 e 3, do
Regulamento Administrativo n.° 26/2009, de 10 de Agosto, a
partir de 27 de Junho de 2011, por possuir competéncia pro-
fissional e experiéncia adequadas para o exercicio das suas
funcdes.

Direcgdo dos Servigos para os Assuntos Laborais, aos 23 de
Maio de 2011. — A Directora dos Servigos, substituta, Noémia
Maria de Fatima Lameiras, subdirectora.
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DIRECCAO DE INSPECCAO E COORDENACAO DE JOGOS

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™® Senhor Secretdrio para a Econo-
mia e Finangas, de 3 de Maio de 2011:

Sam Un Teng, Chan Wing Keung, Lou Iu I e Junero Alfredo da
Costa Garcia — renovados os contratos além do quadro, pelo
periodo de um ano, e alterada, por averbamento, a cldusula 3.*
dos seus contratos com referéncia a categoria de assistente
técnico administrativo principal, 1.° escaldo, indice 265, nesta
Direccdo de Servigos, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do
ETAPM, vigente, conjugado com o artigo 14.°,n.° 1, alinea 2),
da Lei n.° 14/2009, a partir de 1 de Julho de 2011.

Avelino Zito Leong, Chan Weng Lam, Choi Meng Leong, Cintia
Matias Xavier, Chiu Mei Ieng, Sou Kong Pac, Tam Ka Man,
Lam Chio Wai, Rui Ilidio Rodrigues Correia de Lemos,
Wong Leong Ho Wai, Choi Wai Lan, Che Pui Leng, Lang
Chong Mei e Yip Sio Kai — renovados os contratos além
do quadro, pelo periodo de um ano, a partir de 1 de Julho
de 2011, e alterada, por averbamento, a cldusula 3.* dos seus
contratos com referéncia a categoria de assistente técnico
administrativo de 1.% classe, 2.° escaldo, indice 240, nesta
Direccao de Servigos, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do
ETAPM, vigente, conjugado com o artigo 13.°,n.° 1, alinea 2),
da Lei n.° 14/2009, a partir de 3 para o primeiro e 1 de Julho
de 2011 para os restantes.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Economia
e Financas, de 12 de Maio de 2011:

Licenciada Lei Kit San — alterada por averbamento, a cldusu-
la 3.% do seu contrato além do quadro com referéncia a ca-
tegoria de técnico superior assessor, 1.° escaldo, indice 600,
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nesta Direc¢do de Servigos, nos termos dos artigos 25.° e
26.° do ETAPM, vigente, conjugado com o artigo 14.°,n.° 1,
alinea 2), da Lei n.° 14/2009, a partir de 1 de Julho de 2011.

Direc¢do de Inspeccdo e Coordenacao de Jogos, aos 25 de
Maio de 2011. — O Director, Manuel Joaquim das Neves.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DAS FORCAS
DE SEGURANCA DE MACAU

Extractos de despachos

Por despacho do director dos Servicos, de 14 de Abril de
2011:

Lei Hao In, adjunto-técnico de 2.* classe, 1.° escalao — rescin-
dido o contrato além do quadro, a seu pedido, a partir de 23
de Maio de 2011, sendo dado por findo o vinculo com estes
Servicos.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretério para a Seguran-
ca,de 19 de Abril de 2011:

Vong Pui I — renovada a comissao de servigo, pelo periodo de
um ano, como chefe da Divisdo de Gestdo Administrativa
e Orcamental do Departamento de Administracao destes
Servicos, nos termos do artigo 8.° do Regulamento Adminis-
trativo n.° 26/2009, por possuir experiéncia e capacidade pro-
fissional adequadas para o exercicio das suas funcdes, a partir
de 21 de Junho de 2011.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Seguran-
ca,de 17 de Maio de 2011:

Poon Vai Si, Ho Chou I, Kuan Soi Ha e Cheong Sin Hong —
contratados além do quadro, por dois anos, como assistentes
técnicos administrativos de 2.* classe, 1.° escaldo, indice 195,
nos termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, vigente, a par-
tir de 1 de Junho de 2011.

Lei Weng Man — renovado o contrato de assalariamento, pelo
periodo de um ano, e alterada, por averbamento a cldusula 3.
do seu contrato com referéncia a categoria de operdrio qua-
lificado, 2.° escaldo, indice 160, nestes Servigos, nos termos
dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, vigente, conjugado com o
artigo 13.° da Lei n.° 14/2009, a partir de 1 de Junho de 2011.

Lam de Assis Soi Mui e Ieong Weng Io — renovados os contra-
tos de assalariamento, pelo periodo de um ano, e alterada,
por averbamento a clausula 3. dos seus contratos com refe-
réncia a categoria de auxiliar, 6.° escaldo, indice 160, nestes
Servigos, nos termos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, vi-
gente, conjugado com o artigo 13.° da Lei n.® 14/2009, a partir
de 9 de Junho de 2011.

Ho Chi Fai, Cheong Cheok Sou e Chang Pak Kin — renovados
os contratos de assalariamento, pelo periodo de um ano, e
alterada, por averbamento a cldusula 3." dos seus contratos
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com referéncia a categoria de operario qualificado, 2.° esca-
lao, indice 160, nestes Servicos, nos termos dos artigos 27.° e
28.° do ETAPM, vigente, conjugado com o artigo 13.° da Lei
n.° 14/2009, a partir de 15 de Junho de 2011.

Tam Pui Lan e Ho Mei Tai — renovados os contratos de assa-
lariamento, pelo periodo de um ano, e alterada, por averba-
mento a cldusula 3.* dos seus contratos com referéncia a ca-
tegoria de auxiliar, 2.° escalao, indice 120, nestes Servigos, nos
termos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, vigente, conjugado
com o artigo 13.° da Lei n.° 14/2009, a partir de 15 de Junho
de 2011.

Au Im Mui — renovado o contrato de assalariamento, pelo
periodo de um ano, e alterada, por averbamento a cldusula
3.2 do seu contrato com referéncia a categoria de auxiliar, 5.°
escaldo, indice 150, nestes Servigos, nos termos dos artigos
27.° e 28.° do ETAPM, vigente, conjugado com o artigo 13.°
da Lei n.° 14/2009, a partir de 17 de Junho de 2011.

Cheong Mei Lai — renovado o contrato de assalariamento,
pelo periodo de um ano, a partir de 20 de Junho de 2011, e
alterada, por averbamento a cldusula 3.* do seu contrato com
referéncia a categoria de auxiliar, 5.° escalao, indice 150, nes-
tes Servigos, nos termos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, vi-
gente, conjugado com o artigo 13.° da Lei n.° 14/2009, a partir
de 19 de Junho de 2011.

Os trabalhadores, abaixo mencionados — renovados os contra-
tos de assalariamento, pelo periodo de um ano, para exerce-
rem fungdes e nas datas a cada um indicadas, na DSFSM, nos
termos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, vigente:

Ho Yi Man, como auxiliar, 6.° escaldo, indice 160, a partir de
11 de Junho de 2011;

Lam Wa Kuong, Chok Ieng Tak Luis e Kwan Lai Ha, como
auxiliares, 4.° escaldo, indice 140, a partir de 17 de Junho de

2011;

Che Man Hou, Ng Iok Mui e Loi Mei Fong, como auxiliares, 5.°
escaldo, indice 150, a partir de 20 de Junho de 2011.

A partir de 1 de Junho de 2011:

Pang Sou Im, como operério qualificado, 4.° escaldo, indice
180;

Wong Kan Wai e Lou Hon Man, como operarios qualificados,
3.° escaldo, indice 170;

Loi Va Keong, como operério qualificado, 2.° escaldo, indice
160;

Pun Io Kuong, como auxiliar, 5.° escaldo, indice 150.
A partir de 15 de Junho de 2011:

Chan Kuok Keong e Leong Sio Chong, como operarios quali-
ficados, 3.° escaldo, indice 170.

Sin Lai Chan e Lai Lin Tai, como auxiliares, 4.° escaldo, indice
140.
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Declaracao

Para os devidos efeitos se declara que cessou automaticamen-
te a comissdo de servico do mestre Lei Wai Man, como chefe do
Departamento de Administracio destes Servicos, nos termos do
artigo 17.°,n.° 1, alinea 4), da Lei n.° 15/2009, a partir de 19 de
Maio de 2011, por ter falecido.

Direccao dos Servicos das Forcas de Seguranga de Macau,
aos 24 de Maio de 2011. — A Directora dos Servigos, substituta,
Kok Fong Mei.
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POLICIA JUDICIARIA

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Seguran-
¢a,de 31 de Marco de 2011:

Teixeira Lopes Monteiro, Jodo Fernando — renovado o con-
trato além do quadro, pelo periodo de um ano, como subins-
pector, 4.° escaldo, nesta Policia, nos termos dos artigos 25.° e
26.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, na
redaccao do Decreto-Lei n.° 62/98/M, a partir de 20 de Junho
de 2011.

Floréncio Moreno Monteiro, Maria Celeste — renovado o con-
trato além do quadro, pelo periodo de um ano, como adjun-
to-técnico especialista, 3.° escaldo, nesta Policia, nos termos
dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, na redacgao do Decreto-Lei n.® 62/98/M, conju-
gados com o artigo 11.°,n.° 1, da Lei n.° 5/2006, a partir de 20
de Junho de 2011.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretario para a Seguran-
ca,de 7 de Abril de 2011:

Fok Sio Keong — renovado o contrato de assalariamento, pelo
periodo de um ano, e alterada, por averbamento, a clausula 3.
do respectivo contrato para motorista de ligeiros, 2.° escalao,
indice 160, nesta Policia, nos termos dos artigos 13.°, n.”* 2,
alinea 1), e 4, da Lei n.° 14/2009, e 27.°, n.** 1, 2, 3, alinea a), 5
e 7,e 28.°do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M,
na redac¢do do Decreto-Lei n.° 62/98/M, conjugados com o
artigo 11.°,n.° 1, da Lei n.® 5/2006, a partir de 16 de Maio de
2011.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Seguran-
¢a,de 18 de Abril de 2011:

Vong Chan Veng — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de um ano, como técnico de 2.* classe, 1.° escalao,
nesta Policia, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26. do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, na redac¢@o do De-
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Lein.° 5/2006, a partir de 16 de Junho de 2011.

Lam Kin Seng — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de um ano, como assistente técnico administrativo
de 1.7 classe, 1.° escaldo, nesta Policia, nos termos dos artigos
25.°¢26.°do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M,
na redacgdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, conjugados com o
artigo 11.°,n.° 1, da Lei n.® 5/2006, a partir de 16 de Junho de
2011.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Seguran-
¢a,de 19 de Abril de 2011:

Lei Siu Fong, Lei Ka I Madalena, Fong Ka Wai, Cheang Van Si
e Fok Wai Leng, técnicas de 2.” classe, 2.° escaldo, do grupo
de pessoal técnico do quadro desta Policia, de nomeacao
definitiva, classificadas do 1.° ao 5.° lugares, respectivamente,
no concurso a que se refere a lista de classificagao final publi-
cada no Boletim Oficial n.° 13/2011, IT Série, de 30 de Margo
— nomeadas, definitivamente, técnicas de 1.% classe, 1.° esca-
lao, do grupo de pessoal técnico do quadro desta Policia, nos
termos dos artigos 14.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, e
19.°,20.°,n.° 1, alinea a), 22.°, n.° 8, alinea a), ¢ 69.°,n.° 1, do
ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, na redac-
¢do do Decreto-Lei n.® 62/98/M, conjugados com o0s artigos
11.°,n.° 1, e 20.° da Lei n.° 5/2006, e 24.°, n.”* 1, alinea 6), e
2,e 25.° n.° 1, do Regulamento Administrativo n.® 9/2006,
alterado pelo Regulamento Administrativo n.® 20/2010.

Chan I Pui — renovado o contrato além do quadro, pelo perio-
do de um ano, como adjunto-técnico de 1.7 classe, 1 © escalao,
nesta Policia, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, na redac¢do do De-
creto-Lei n.° 62/98/M, conjugados com o artigo 11.°, n.° 1, da
Lei n.° 5/2006, a partir de 22 de Julho de 2011.

Chong Wa Son — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de um ano, e alterada, por averbamento, a clausula 3.
do respectivo contrato para assistente técnico administrativo
de 1.7 classe, 1.° escaldo, indice 230, nesta Policia, nos termos
dos artigos 14.°,n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, ¢ 25.° ¢ 26.°
do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, na re-
daccdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, conjugados com o artigo
11.°,n.° 1,da Lei n.° 5/2006, a partir de 17 de Junho de 2011.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Seguran-
ca,de 21 de Abril de 2011:

Azevedo To, Fong Han, adjunto-técnico de criminalistica prin-
cipal, 2.° escaldo, de nomeacao definitiva da Policia Judicidria,
Unica classificada no concurso a que se refere a lista de clas-
sificacao final publicada no Boletim Oficial n.° 14/2011, 11 Sé-
rie, de 6 de Abril — nomeada, definitivamente, adjunto-técnico
de criminalistica especialista, 1.° escaldo, do grupo de pessoal
de adjunto-técnico de criminalistica do quadro desta Policia,
nos termos dos artigos 12.° do Decreto-Lei n.® 26/99/M, e 14.°,
n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, ¢ 19.°, 20.°, n.° 1, alinea
a), 22.°,n.° 8, alinea a), e 69.°, n.° 1, do ETAPM, aprovado
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pelo Decreto-Lei n.” 87/89/M, na redacgdo do Decreto-Lei
n.° 62/98/M, conjugados com os artigos 11.°,n.* 1 e 2, e 20.°
da Lei n.° 5/2006, e 24.°, n.”* 1, alinea 8), e 2, ¢ 25.°,n.° 1, do
Regulamento Administrativo n.° 9/2006, alterado pelo Re-
gulamento Administrativo n.® 20/2010.

Por despacho do signatdrio, de 28 de Abril de 2011:

Chao Tong Leong, técnico de 2.* classe, 1.° escaldo, do grupo de
pessoal técnico do quadro desta Policia, de nomeacao pro-
viséria — nomeado, definitivamente, para o mesmo lugar,
nos termos dos artigos 22.°, n.* 1 e 3, do ETAPM, aprovado
pelo Decreto-Lei n.” 87/89/M, na redaccdo do Decreto-Lei
n.° 62/98/M, e 11.°, n.° 1, e 20.° da Lei n.® 5/2006, conjugados
com os artigos 24.°,n.” 1, alinea 6), e 2, e 25.°,n.° 1, do Regula-
mento Administrativo n.® 9/2006, alterado pelo Regulamento
Administrativo n.° 20/2010, e 8.° € 9.° da Lei n.° 82004, e com
referéncia ao disposto no n.° 1, alinea 3), do Despacho do Se-
cretdrio para a Seguranca n.° 153/2009, de 20 de Dezembro,
publicado no Boletim Oficial n.° 51/2009, II Série, Suplemento,
de 23 de Dezembro, a partir de 27 de Abril de 2011.

Policia Judiciaria, aos 25 de Maio de 2011. — O Director,
Wong Sio Chak.
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SERVICOS DE SAUDE

Extractos de despachos

Por despacho do director dos Servigos, substituto, de 14 de
Outubro de 2010:

Lei Kuok Kong, auxiliar de servigos gerais, 5.° escaldo, assalaria-
do, destes Servigos — alterada a cldusula 3.” do contrato para
auxiliar de servigos gerais, 6.° escaldo, nos termos dos artigos
27.° e 28.° do ETAPM, vigente, conjugado com o artigo 7.° da
Lei n.° 9/2010, a partir de 10 de Dezembro de 2010.

Por despacho do director dos Servicos, de 10 de Janeiro de
2011:

Lam Mai Chun, enfermeiro, grau 1, 3.° escaldo, contratado além
do quadro, destes Servigos — alterada a cldusula 3.* do con-
trato com referéncia a mesma categoria, 4.° escaldo, nos ter-
mos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, vigente, conjugado
com o artigo 12.° da Lei n.° 18/2009, a partir de 3 de Feverei-
ro de 2011.

Chao Ian Lei, enfermeiro, grau 1, 2.° escaldo, contratado além
do quadro, destes Servicos — alterada a cldusula 3.* do con-
trato com referéncia & mesma categoria, 3.° escaldo, nos ter-
mos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, vigente, conjugado
com o artigo 12.° da Lei n.® 18/2009, a partir de 23 de Feve-
reiro de 2011.
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Por despachos do director dos Servigos, de 18 de Janeiro
de 2011:

Chan Iok Fai, Wong Ka Keong, Chong Sok Wa, Chio Un Lap
e Yuen Pek San, médicos gerais, 5.° escaldo, contratados
além do quadro, destes Servicos — renovados os contratos,
pelo periodo de um ano, ao abrigo dos artigos 25.° e 26.° do
ETAPM, em vigor, a partir de 1 de Abril de 2011.

Ng Keong, médico geral, 2.° escaldo, contratado além do quadro,
destes Servicos — renovado o contrato, pelo periodo de um
ano, ao abrigo dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, em vigor, a
partir de 3 de Marco de 2011.

Por despacho do director dos Servigos, de 25 de Fevereiro
de 2011:

Chan Ching Han Maureen, médico geral, 5.° escaldo, contratado
além do quadro, destes Servicos — renovado o contrato, pelo
periodo de trés meses, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do
ETAPM, em vigor, e com efeitos retroactivos, a partir de 22
de Fevereiro de 2011, ao abrigo do artigo 118.°, n.° 2, alinea
a), do CPA, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 57/99/M, de 11 de
Outubro.

Por despachos do director dos Servicos, de 10 de Margo de
2011:

Cheong Yi Man, técnico superior assessor, 1.° escaldo, contrata-
do além do quadro, destes Servicos — renovado o contrato,
pelo periodo de um ano, ao abrigo dos artigos 25.° e 26.° do
ETAPM, em vigor, e alterada a cldusula 3.* do contrato com
referéncia a mesma categoria, 2.° escaldo, conjugado com o
artigo 13.° da Lei n.° 14/2009, a partir de 6 de Abril de 2011.

Chu Son I, técnico superior assessor, 1.° escaldo, contratado
além do quadro, destes Servigos — renovado o contrato,
pelo periodo de um ano, ao abrigo dos artigos 25.° e 26.° do
ETAPM, em vigor, e alterada a cldusula 3." do contrato com
referéncia a mesma categoria, 2.° escaldo, conjugado com o
artigo 13.° da Lei n.° 14/2009, a partir de 26 de Abril de 2011.

Fong Kin Hou, técnico superior principal, 1.° escalao, contrata-
do além do quadro, destes Servicos — renovado o contrato,
pelo periodo de um ano, ao abrigo dos artigos 25.° e 26.° do
ETAPM, em vigor, a partir de 06 de Abril de 2011.

U In I e Wong Choi Ieng, técnicos superiores de 1. classe, 1.°
escaldo, contratados além do quadro, destes Servigos — re-
novados os contratos, pelo periodo de um ano, ao abrigo dos
artigos 25.° e 26.° do ETAPM, em vigor, a partir de 14 de
Abril de 2011.

Lio Choi Leng, técnico superior de 2.” classe, 1.° escaldo, contra-
tado além do quadro, destes Servigos — renovado o contrato,
pelo periodo de um ano, ao abrigo dos artigos 25.° e 26.° do
ETAPM, em vigor, a partir de 13 de Abril de 2011.

Ma Pak Chi, Ng In Chan e Tong Sio Ieng, técnicos superiores de
2.2 classe, 1.° escalao, contratados além do quadro, destes Ser-
vigos — renovados os contratos, pelo periodo de um ano, ao
abrigo dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, em vigor, a partir
de 26 de Abril de 2011.
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Wong Ian No, técnico superior de 2.% classe, 1.° escaldo, contra-
tado além do quadro, destes Servigos — renovado o contrato,
pelo periodo de um ano, ao abrigo dos artigos 25.° e 26.° do
ETAPM, em vigor, a partir de 1 de Maio de 2011.

Kam Chon Pan, técnico superior de 2.* classe, 2.° escalao, con-
tratado além do quadro, destes Servigos — renovado o con-
trato, pelo periodo de um ano, ao abrigo dos artigos 25.° e
26.° do ETAPM, em vigor, a partir de 16 de Abril de 2011.

Shum Kwok Pan, técnico superior de 2.* classe, 2.° escaldo,
contratado além do quadro, destes Servicos — renovado o
contrato, pelo periodo de um ano, ao abrigo dos artigos 25.° ¢
26.° do ETAPM, em vigor, a partir de 30 de Abril de 2011.

Ho Cheok Man, técnico especialista, 2.° escalao, contratado além
do quadro, destes Servigos — renovado o contrato, pelo pe-
riodo de um ano, ao abrigo dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM,
em vigor, a partir de 17 de Abril de 2011.

Leong Ka Wai, técnico de 1.7 classe, 1.° escalao, contratado além
do quadro, destes Servigos — renovado o contrato, pelo pe-
riodo de um ano, ao abrigo dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM,
em vigor, a partir de 19 de Abril de 2011.

Sio Wai In, técnico de 1.2 classe, 1.° escaldo, contratado além do
quadro, destes Servicos — renovado o contrato, pelo periodo
de um ano, ao abrigo dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, em
vigor, a partir de 23 de Abril de 2011.

Lau Hang Teng, adjunto-técnico especialista, 1.° escaldo, contra-
tado além do quadro, destes Servicos — renovado o contrato,
pelo periodo de um ano, ao abrigo dos artigos 25.° e 26.° do
ETAPM, em vigor, a partir de 1 de Maio de 2011.

Leong Sio Kuan, adjunto-técnico principal, 2.° escaldo, contra-
tado além do quadro, destes Servicos — renovado o contrato,
pelo periodo de um ano, ao abrigo dos artigos 25.° e 26.° do
ETAPM, em vigor, e alterada a cldusula 3.* do contrato com
referéncia a mesma categoria, 3.° escaldo, conjugado com o
artigo 13.° da Lei n.° 14/2009, a partir de 2 de Abril de 2011.

Teong Iok I, adjunto-técnico principal, 3.° escaldo, contratado
além do quadro, destes Servicos — renovado o contrato,
pelo periodo de um ano, ao abrigo dos artigos 25.° e 26.° do
ETAPM, em vigor, a partir de 18 de Abril de 2011.

Leong Im Meng, adjunto-técnico de 2. classe, 1.° escaldo, con-
tratado além do quadro, destes Servicos — renovado o con-
trato, pelo periodo de um ano, ao abrigo dos artigos 25.° e

26.°do ETAPM, em vigor, a partir de 13 de Abril de 2011.

Cheong Iok Kuan, Kam Weng Ian, Kuan Sok Peng, Kuok In
Leng, Kuong Mei Leng, Lopes, Mariana, Mak Yin Lay e Sou
Kin Man, adjuntos-técnicos de 2.% classe, 1.° escaldo, contrata-
dos além do quadro, destes Servigos — renovados os contra-
tos, pelo periodo de um ano, ao abrigo dos artigos 25.° e 26.°
do ETAPM, em vigor, a partir de 20 de Abril de 2011.

Leung Sau Lan e Lok Wai Ian, adjuntos-técnicos de 2. classe,
1.° escalao, contratados além do quadro, destes Servigos —
renovados os contratos, pelo periodo de um ano, ao abrigo
dos artigos 25.° e 26. do ETAPM, em vigor, a partir de 27 de
Abril de 2011.
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Por despachos do director dos Servicos, de 21 de Margo de
2011:

Chan Hong Mou, Cheung Kam Fai Peter e Ha Kat Sang, médi-
cos assistentes, 3.° escaldo, contratados além do quadro, des-
tes Servigos — renovados os contratos, pelo periodo de um
ano, ao abrigo dos artigos 25.° € 26.° do ETAPM, em vigor, a
partir de 12 de Abril de 2011.

Pang Sai Meng, médico assistente, 3.° escaldo, contratado além
do quadro, destes Servigos — renovado o contrato, pelo pe-
riodo de um ano, ao abrigo dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM,
em vigor, a partir de 15 de Abril de 2011.

So Lap Chung, médico assistente, 3.° escaldo, contratado além
do quadro, destes Servicos — renovado o contrato, pelo pe-
riodo de um ano, ao abrigo dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM,
em vigor, a partir de 16 de Abril de 2011.

Pun Weng Hong, U Iok Sun e Wong Sio Mui, médicos assisten-
tes, 3.° escaldo, contratados além do quadro, destes Servicos
— renovados os contratos, pelo periodo de um ano, ao abrigo
dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, em vigor, a partir de 24 de
Abril de 2011.

Hlaing Thazin e Wong Sio In, médicos assistentes, 3. escalao,
contratados além do quadro, destes Servigos — renovados os
contratos, pelo periodo de um ano, ao abrigo dos artigos 25.°
e 26.°do ETAPM, em vigor, a partir de 1 de Maio de 2011.

Lam Chi Sang, médico geral, 2.° escaldo, contratado além do
quadro, destes Servicos — renovado o contrato, pelo periodo
de um ano, ao abrigo dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, em
vigor, a partir de 2 de Abril de 2011.

Tam Chit U, médico geral, 2.° escaldo, contratado além do qua-
dro, destes Servicos — renovado o contrato, pelo periodo
de um ano, ao abrigo dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, em
vigor, a partir de 16 de Abril de 2011.

Ieong Weng Chi, médico geral, 3.° escaldo, contratado além do
quadro, destes Servicos — renovado o contrato, pelo periodo
de um ano, ao abrigo dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, em
vigor, a partir de 30 de Abril de 2011.

Por despacho do director dos Servigos, de 25 de Marco de
2011:

Chan I Lai, enfermeiro, grau 1, 4.° escaldo, contratado além do
quadro, destes Servigos — alterada a cldusula 3.% do contrato
com referéncia a mesma categoria, 5.° escaldo, nos termos
dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, vigente, conjugado com o
artigo 12.° da Lei n.° 18/2009, com efeitos retroactivos, a partir
de 11 de Fevereiro de 2011, ao abrigo do artigo 118.°, n.° 2,
alinea a), do CPA, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 57/99/M,
de 11 de Outubro.

Por despachos do subdirector dos Servicos para os CSG, de
23 de Maio de 2011:

Si Tou Iok Fan — suspenso, a seu pedido, por dois anos, o exer-
cicio privado da profissdo de terapeuta (medicina fisica),
licenca n.° T-0110.

(Custo desta publicagdo $ 284,00)
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Cheang Iok Sim — concedida autorizagdo para o exercicio pri-
vado da profissdo de enfermeira, licenga n.” E-1869.

(Custo desta publicacdo $ 264,00)

Concedido o alvard para o funcionamento de Sunny Medical
Clinic, situado na Rua do Comandante Joao Belo, Bairro Fai
Chi Kei, n.”* 226-230, Edf. Residencial Wang Hoi, blocoVIII,
r/c-B, Macau, alvara n.” AL-0183, cuja titularidade pertence a
Companhia de Pacifico Asia Limitada, com sede na Rua do
Comandante Jodo Belo, Bairro Fai Chi Kei, n.**226-230, Edf.
Residencial Wang Hoi, blocoVIII, r/c-B, Macau.

(Custo desta publicacdo $ 362,00)

Concedido o alvara para o funcionamento do Centro Medicina
Hon Kai, situado no Patio do Godao, n.° 4-B, Iao Cheong, r/c-I,
Macau, alvard n.° AL-0184, cuja titularidade pertence a Lai
Chi Kwong, com residéncia na Avenida do Ouvidor Arriaga,
n.” 46-48, Edf. Nga Lim Garden, 3.° andar B, Macau.

(Custo desta publicagdo $ 314,00)

Concedido o alvard para o funcionamento do Wong’s Integra-
tive Medical Center, situado na Rua do Canal Novo, n.° 246,
Kam Hoi San, BLX, r/c-D, Macau, alvard n.” AL-0185, cuja
titularidade pertence a Wong Kin Wa, com residéncia na Rua
do Canal Novo, n.° 246, Kam Hoi San, BL.X, r/c-D, Macau.

(Custo desta publicagdo $ 333,00)

Concedido o alvard para o funcionamento de Centro Médico
Genesis (Clinica Galaxia), situado na Nascente da Avenida
Marginal Flor de Létus e a Sul da Estrada da Bafa de Nossa
Senhora da Esperanga, Hotel Galaxia Cave, Cotai, Taipa, al-
vard n.° AL-0186, cuja titularidade pertence 8 Companhia de
Tratamento de Saude Genesis Lda., com sede na Av. do In-
fante D. Henrique, n.** 43-53A, The Macau Square, 10.° andar
A, Macau.

(Custo desta publicagdo $ 392,00)

Concedido o alvard para o funcionamento de ZBT Centro de
Medicina Estética, situado na Rua de Bruxelas, n.° 245, Jar-
dim Nam Ngon, r/c-I, Macau, alvard n.” AL-0187, cuja titula-
ridade pertence a Companhia Internacional Estrela Grupo,
Limitada, com sede na Rua de Bruxelas, n.° 245, Jardim Nam
Ngon, r/c-1, Macau.

(Custo desta publicacdo $ 353,00)

Por despachos do subdirector dos Servigos, de 24 de Maio
de 2011:

Foi autorizada a mudanga da sede da Companhia de Impor-
tacdo e Exportagdo U lao Limitada, titular do alvard n.° 78
pertencente a farmdcia «U LONG». O novo endere¢o da
sede esta situado na Rua Norte do Canal das Hortas, n.° 26,
Edificio Industrial San Seng Si, r/c «O», Macau.

(Custo desta publicagio $ 314,00)

Autorizada a mudanca de instalacdes da Farmécia Chinesa
PEQUIM, alvard n.° 79, para a Avenida Wai Long Aeropor-
to Internacional de Macau 2.° andar Duty Free Sales, Loja
1, Taipa, Macau. A residéncia do titular estd situada na Ave-
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nida de Venceslau de Morais, n.° 185 «Macau Ind. Centro»
13.° andar «A», Macau.

(Custo desta publicagdo $ 333,00)

Por despacho do subdirector dos Servicos para os CSG, de
24 de Maio de 2011:

Lou Pui Ian — suspenso, a seu pedido, por dois anos, o exercicio
privado da profissdo de enfermeira, licenca n.® E-1621.

(Custo desta publica¢io $ 274,00)

Rectificacao

Por ter saido inexacta, por lapso destes Servigos, a versdo por-
tuguesa do extracto de despacho publicado no Boletim Oficial
da RAEM n.° 20/2011, II Série, de 18 de Maio, a paginas 5352, se
rectifica :

Onde se 1&: «........ Centro Companhia Limitada........ »

deve ler-se: «........ Certo Companhia Limitada........ ».

Servigos de Satde, aos 26 de Maio de 2011. — O Director dos
Servigos, Lei Chin Ion.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE EDUCACAOQ
E JUVENTUDE

Extracto de despacho

Por despacho da directora dos Servicos, de 3 de Maio de
2011:

Chan Hoi Fong Vincent, técnico de 2.? classe, destes Servigos —
rescindido, a seu pedido, o contrato além do quadro, a partir
de 14 de Junho de 2011.

Direcgdo dos Servicos de Educagdo e Juventude, aos 23 de
Maio de 2011. — O Director dos Servigos, substituto, Lou Pak
Sang, subdirector.
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INSTITUTO CULTURAL
Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assuntos
Sociais e Cultura, de 29 de Marco de 2011:

Lam Chon Keong — renovada a comissdo de servigo, pelo
periodo de dois anos, como chefe da Divisao de Projectos Es-
peciais deste Instituto, nos termos dos artigos 5.°, n.° 1, da Lei
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TAHARIEIAE o Lei Iek TongfEA BT — BRI & B R R AT L
F i BiRHEIINEHE ZF——FANH = DR -
HHELE 345 -

kA B EANN B ——ERA T HERNTR

REHRT (EPAAITHRI/EAERBA) F-FERE
AR FEIEE 14200950 5 B+ 2 EHUE - DI EER B
THNTAE N EAEAS R Y B AL & [R5 =60 R i (T
W BRS :

PHI—E AN HAE

F—HNHRAER

WrEE 160 » H _E——

S F—R AT E R R B - R 240 0 HOF
——FE-HI T =HEAER -
“E-—FHAZ+HERULE
R REE

n.° 15/2009, e 8.° do Regulamento Administrativo n.® 26/2009,
por possuir competéncia profissional e experiéncia adequadas
para o exercicio das suas fungdes, a partir de 31 de Margo de
2011.

Por despachos do Ex."® Senhor Secretdrio para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 1 de Abril de 2011:

Wong Man Fai e Kuong Chon Mei, técnicos superiores de 2.*
classe, 1.° escaldo, assalariados, deste Instituto — contratados
além do quadro, pelo periodo de dois anos, na mesma catego-
ria e escaldo, indice 430, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do
ETAPM, em vigor, a partir de 22 de Maio de 2011.

Por despacho do signatdrio, de 3 de Maio de 2011:

Lei Iek Iong — renovado o contrato além do quadro, pelo perio-
do de dois anos, como assistente técnica administrativa espe-
cialista principal, 1.° escaldo, indice 345, neste Instituto, nos
termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, em vigor, a partir
de 3 de Junho de 2011.

Por despachos do signatério, de 17 de Maio de 2011:

Os trabalhadores abaixo mencionados — alterada, por averba-
mento, a clausula 3.* dos seus contratos de assalariamento,
nas categorias a cada um indicadas, neste Instituto, nos ter-
mos dos artigos 27.° e 28. do ETAPM, em vigor, conjugados
com o artigo 13.° da Lei n.° 14/2009:

Leong Wai Kun, para auxiliar, 6.° escaldo, indice 160, a partir
de 8 de Janeiro de 2011;

Ma Kok Nam, para motorista de pesados, 6.° escalao, indice
240, a partir de 23 de Janeiro de 2011.

Instituto Cultural, aos 25 de Maio de 2011. — O Presidente
do Instituto, Ung Vai Meng.

I #5 B

R E R

“HEEE/NEHT > W ATEE “Restaurante Lugang”
WX AR “Lugang” BEE_F——FAHT—HERE
0562/20115R » R AR "GMEIEEEARAF" » &
#1E “GM Companhia de Gestdo de Hotéis, Limitada” F/
HLHAHE “GM Hotel Management Limited” o i%& BEHET
TER—# - ALABSKIEIRE - SESCISE RIS IS R i R R
VR I e TED SRS 5 BT (GUF ) IREEGA -

CGEHETEE R $431.00)

DIRECCAO DOS SERVICOS DE TURISMO
Extractos de licencas

Foi emitida a licenca n.° 0562/2011, em 11 de Maio de 2011, em
nome da sociedade «GM HIEEEHRAF», em portugués
«GM Companhia de Gestdao de Hotéis, Limitada» e em in-
glés «GM Hotel Management Limited», para o restaurante
denominado «FE#/ME», em portugués «Restaurante Lugang»
e em inglés «Lugang» e classificado de 1.* classe, sito em
COTALI, Nascente da Avenida Marginal Flor de Lotus e a
Sul da Estrada da Bafa de Nossa Senhora da Esperanga, r/c
(G/F) do «Hotel Galaxia» (interior do casino).

(Custo desta publicacdo $ 431,00)
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o228 —2011 FF6 H1H

“BEE" - &5 “Jardim de Especiarias” FI17ESZ
%R “Spice Garden” EELE_ZE - FHH+HIEHE
0563/20115FE » F5 AR “Focus 88HEIRAF - f C4fE
% “Focus 88 Limitada” FIZE %M “Focus 88 Limited” -
ZBEMEETE F— 0 (RS KIEE - SEGE RSB R E
KSR RN R S R I - SRS E (G/F) -

(RIETIEE I $402.00)

BT B4R “Restaurante Festival” FlI9
fE%y “Festiva Restaurant” &FEfE _F——HFEHH+—H#EH
FB0576/2011 5 F8IR - RS "GMIBIEEEHARAF" - 4
4R, “GM Companhia de Gestdo de Hotéis, Limitada”
MIHEL4F8 ) “GM Hotel Management Limited” -« 5% EE#Y
FPE Rl ATRBSCKIENG W - SEAE B K S S R T R (e
R KT 5 e T SR I 5 TR (GYF ) -

o

(BTSSR $431.00)

“®FE" - WX “Torre-Dourada de Portdo”
X4 “Jinmen Lounge” WINE—ZF——FHH+—
HEZEEE0579/201 15T - FFREA R "GMIEEEHAIRA
" #SCERE R “GM Companhia de Gestio de Hotéis, Li-
mitada” FITEZERE S “GM Hotel Management Limited” e
R E R — K (IABSKIEIG & - SHEACIE RIS B R
R EEBE RIS GBS BT - SRIMGIEETE (G/F) S5 -

CEHETEE R $431.00)

KB #SCHRERy "Cascatas” TSRS “Cas-
cades” WIEAE_F ——F T H+—HEHEF0584/201 157 %
W FrEAR "GMIBEEHEARAR" -« #3 4 “GM
Companhia de Gestdo de Hotéis, Limitada” FIHSZHATEEy
“GM Hotel Management Limited” ° %8 EFE B—
RLPABS CKIE VG » ST IRE R RS B BRI S S PR B R K S PR R
Al HYNE S (G/IF) -

o

CEHETEE R $421.00)

“EHLLENIEET - 85 4Ry “Restaurante Pak Loh
Chiu Chow” FI¥ESZ#4TE R “Pak Loh Chiu Chow Restau-
rant’ EEE T —FAH T HEET0594/201 15E I -
RS "GMINEEHARAR" » #S4HE “GM Com-
panhia de Gestdo de Hotéis, Limitada” FITEZEFE “GM
o ZEBEWETE K (IR
CKIEGE » ST YV A B SR I S SE PR B R RS B R I » 3R
TSRS (G/F) -

Hotel Management Limited”

(BTSSR $451.00)

Foi emitida a licenca n.° 0563/2011, em 11 de Maio de 2011, em
nome da sociedade «FOCUS 88HW/AF]», em portugués
«Focus 88 Limitada» e em inglés «Focus 88 Limited», para o
restaurante denominado «&%[E», em portugués «Jardim de
Especiarias» e em inglés «Spice Garden» e classificado de 1.*
classe, sito no COTAI, Nascente da Avenida Marginal Flor
de Loétus e a Sul da Estrada da Baia de Nossa Senhora da
Esperanca, r/c (G/F) do «Hotel Galaxia».

(Custo desta publicagio $ 402,00)

Foi emitida a licenca n.° 0576/2011, em 11 de Maio de 2011, em
nome da sociedade «GM WJEEH AR/ F)», em portugués
«GM Companhia de Gestdo de Hotéis, Limitada» e em in-
glés «GM Hotel Management Limited», para o restaurante
denominado «#%», em portugués «Restaurante Festival»
e em inglés «Festiva Restaurant» e classificado de 1. classe,
sito em COTAI, Nascente da Avenida Marginal Flor de L6-
tus e a Sul da Estrada da Baia de Nossa Senhora da Esperan-
¢a, r/c (G/F) do «Hotel Galéxia».

(Custo desta publicacdo $ 431,00)

Foi emitida a licenca n.° 0579/2011, em 11 de Maio de 2011, em
nome da sociedade «GM WHEEEHR/AF)», em portugués
«GM Companhia de Gestao de Hotéis, Limitada» e em in-
glés «GM Hotel Management Limited», para o bar denomi-
nado «&&["Jf», em portugués «Torre-Dourada de Portdo» e
em inglés «Jinmen Lounge» e classificado de 1.* classe, sito
em COTALI, Nascente da Avenida Marginal Flor de Létus e
a Sul da Estrada da Baifa de Nossa Senhora de Esperanga, r/c
(G/F) do «Hotel Galédxia» (interior do casino).

(Custo desta publica¢io $ 431,00)

Foi emitida a licenca n.° 0584/2011, em 11 de Maio de 2011, em
nome da sociedade «GM WEEH AR Fl», em portugués
«GM Companhia de Gestao de Hotéis, Limitada» e em inglés
«GM Hotel Management Limited», para o bar denominado
«/Kfi#», em portugués «Cascatas» e em inglés «Cascades» ¢
classificado de 1.% classe, sito em COTAI, Nascente da Ave-
nida Marginal Flor de Létus e a Sul da Estrada da Baia de
Nossa Senhora de Esperanca, r/c (G/F) do «Hotel Galdxia».

(Custo desta publicagio $ 421,00)

Foi emitida a licenca n.° 0594/2011, em 11 de Maio de 2011, em
nome da sociedade «GM WEEH AR F», em portugués
«GM Companhia de Gestdo de Hotéis, Limitada» e em in-
glés «GM Hotel Management Limited», para o restaurante
denominado «FHZEH1N#», em portugués «Restaurante Pak
Loh Chiu Chow» e em inglés «Pak Loh Chiu Chow Restau-
rant» e classificado de 1.% classe, sito no COTAI, Nascente da
Avenida Marginal Flor de Létus e a Sul da Estrada da Baia
de Nossa Senhora da Esperanga, r/c (G/F) do «Hotel Galaxia».

(Custo desta publicacdo $ 451,00)
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VRIE” - #SCATERy “Bar das Ondas”™ FISESHTE

Fy “Surf” WHIEAEZF ——F 1 H+— HHEHEE0600/2011 57k

B REREAR "GMIEEEHARAR" - fXHEHE "GM

Companhia de Gestdo de Hotéis, Limitada” FIZ %55

“GM Hotel Management Limited” ° ZiI#EFE R

(DAIN YL SEREL R SR DN Y A= AL S WY 3]
TEISRVATIA S — i (L2) -

o

GRETE
EBRME LR - #XHWR "Bar de Uisque
Macallan” FIFEL#4ME R “The Macallan Whisky Bar &
Lounge” IR —F——F 1 H+—HEHEE0602/201 155k
W AR "GMIBEEEARAR" - @4 “GM
Companhia de Gestdo de Hotéis, Limitada” FI9ESZ4FE R
“GM Hotel Management Limited” ° 5ZHEEEE B—
(LA B KIS - AR R RS B BRI S S PR B R R SE BR B
TRV S M (L2) -

#Fky $431.00)

CRHATIEE Ry $451.00)

EREIET - LR “Hotel Galdxia” FI3CH
ks “Galaxy Hotel” WE{E—F——HF LA+ HEHSE
0609/20115EHHHE - R ARy "GMIBIEEHARAHF" -~ #5L
%1 “GM Companhia de Gestdo de Hotéis, Limitada” 7
WM “GM Hotel Management Limited” 5%)5 #75F
TERTLEN » AINESKIEEE - SEAC T E A S BRI e E 8
BHER GBS 1 ©

o

CRTETI 2 R $421.00)
REEGE" - #3CHME “Okura Sala de Reunides
e Eventos” fIZX#fEE “Okura Banquet Rooms™ £ §#
T ——F AT HEHFE0571/20115F IR - Frh ATy
‘GMBIEERARAF" » #X%ME “GM Companhia
de Gestdo de Hotéis, Limitada” 1953245 “GM Hotel
ZEEREE R — M AL KA
W - SETCSVE RS B R A R E RS R RS B s T PR
BEE MR T (L28&29) -

o

Management Limited”

CRIATIZEZE M $470.00)

7 B HEE “Nagomi” FIE 4T “Nago-
mi” HINAE =T ——F A H 2 H R 0572/201 15 -
Ry "GMIEEEHAIRAR" - #4MHE “"GM Com-
panhia de Gestdo de Hotéis, Limitada” FIZ#XHFEE “GM
Hotel Management Limited” - SZBMEHEEE Ry —] » (IRER
ORI » SETE Y VE R % IS SR e E TR B AR RS B e I
FIREWEE" M -

GEHETEE R $421.00)

Foi emitida a licenca n.° 0600/2011, em 11 de Maio de 2011, em
nome da sociedade «GM HEEEE AR/ F]», em portugués
«GM Companhia de Gestdo de Hotéis, Limitada» e em in-
glés «GM Hotel Management Limited», para o bar denomi-
nado «#URM», em portugués «Bar das Ondas» e em inglés
«Surf» e classificado de 1. classe, sito no COTAI, Nascente
da Avenida Marginal Flor de Loétus e a Sul da Estrada da
Baia de Nossa Senhora da Esperanca, 2.° andar (L.2) do «Ho-
tel Galédxia».

(Custo desta publicacdo $ 431,00)

Foi emitida a licenca n.° 0602/2011, em 11 de Maio de 2011, em
nome da sociedade «GM WEEEH AR/ F», em portugués
«GM Companhia de Gestao de Hotéis, Limitada» e em inglés
«GM Hotel Management Limited», para o bar denominado
«ERAE 12>, em portugués «Bar de Uisque Macallan»
e em inglés «The Macallan Whisky Bar & Lounge» e clas-
sificado de 1.* classe, sito em COTAI, Nascente da Avenida
Marginal Flor de Létus e a Sul da Estrada da Bafa de Nossa
Senhora da Esperanca, 2.° andar (L2) do «Hotel Galaxia».

(Custo desta publicagdo $ 451,00)

Foi emitida a licenca n.° 0609/2011, em 11 de Maio de 2011, em
nome da sociedade «GM HEEH AR/ F)», em portugués
«GM Companhia de Gestdo de Hotéis, Limitada» e em
inglés «GM Hotel Management Limited», para o hotel de-
nominado «RFEE», em portugués «Hotel Galdxia» e em
inglés «Galaxy Hotel» e classificado de 5 estrelas, sito em
COTALI, Nascente da Avenida Marginal Flor de Létus e a Sul
da Estrada da Baia de Nossa Senhora de Esperanga.

(Custo desta publicacio $ 421,00)

Foi emitida a licenca n.° 0571/2011, em 12 de Maio de 2011, em
nome da sociedade «GM JH[EEHGRE/\F», em portugués
«GM Companhia de Gestao de Hotéis, Limitada» e em in-
glés «GM Hotel Management Limited», para o restaurante
denominado «KEE® %E», em portugués «Okura Sala de
Reunides e Eventos» e em inglés «Okura Banquet Rooms» e
classificado de 1.7 classe, sito em COTAI, Nascente da Aveni-
da Marginal Flor de Lotus e Sul da Estrada de Bafa de Nossa
Senhora de Esperanca, 21.° ¢ 22.° andar (L28 & 29) do «Ho-
tel Okura Macau».

(Custo desta publica¢io $ 470,00)

Foi emitida a licenca n.° 0572/2011, em 12 de Maio de 2011, em
nome da sociedade «GM B [EEHGE/\F», em portugués
«GM Companhia de Gestao de Hotéis, Limitada» e em inglés
«GM Hotel Management Limited», para o bar denominado
«#ll», em portugués «Nagomi» e em inglés «Nagomi» e clas-
sificado de 1.? classe, sito em COTAI, Nascente da Avenida
Marginal Flor de Létus e a Sul da Estrada da Bafa de Nossa
Senhora da Esperanca, r/c do Hotel «Hotel Okura Macau».

(Custo desta publicacdo $ 421,00)
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Ho22H —2011 F6 H1H

“FIEEEE" - %X %M E “Restaurante Terrago” Fl%
HTE R “Terrace Restaurant” BEF_Z——FHHTZ
HEFEE0573/201 13RI - FFEA R "CMIBiEEHARA
" B TEE “GM Companhia de Gestdo de Hotéis, Li-
mitada” FIFSLHATES “GM Hotel Management Limited”
ZBEMETE Bt 0 AL RS CKEES E » SEARIEVE A IS SR A
N R RE R - WPTRAWEE —# (L2) -

(BTSSR $431.00)

“THEE" » ® XA “Bar TW MKW T
Lounge” JHIAE —ZF——FHH -+ HEFEE0580/201 1572
W FEEAR "GMIBEEHEARAR" - @4 "GM
Companhia de Gestdo de Hotéis, Limitada” FI9E S E 5

“GM Hotel Management Limited” - FZIO#EEE B—
RLIR S ORI S - S L YV R R I o T S SE T B R A RS B
H EFIRAEET WEEE (G/F) o

CRIETISE AR $431.00)

IKELSHE" - #S AR “O Piano de Cristal” FlIZESC
%Wk “The Crystal Piano” WEE_F——HFHH T+ -H#E
FH0582/201157MIR » FFREA Ry "GMIEEEBAIRAR" -
#3C4F 5 “GM Companhia de Gestdo de Hotéis, Limita-
da” FIHECLFE 5 “GM Hotel Management Limited” © 5%
AR E e B HERR (AR CKIHIG W - SHEAE IRV RS B BRI S
ISR R AR EPTAAIET A (L28) -

CEHETEE R $431.00)

“FIZE” FI# X2 E “Creme” HEE_ZF - —H£HH
T HEFEER0585/201 15RRIR - FEFEATRs "GMIBIIEEH AR
INFE]” o BCATER “GM Companhia de Gestdo de Hotéis,
Limitada” FIZX 4TS “GM Hotel Management Lim-
o SRBMEMGETE B AURBSCKIEIEE - SEAEIGE R
JE SR S EIEEE RNE R S B FE I IR IRASHE" T A
(GIF) -

ited”

(RIETIEE s $421.00)

REITBONET - # SRS 4 Ry “Okura Execu-
tive Lounge” WMA/E —F——HF 7 H -+ HEFEH0604/20115F
PR - R ARy "GMIBIEEHARAF" - #34ME "GM
Companhia de Gestdo de Hotéis, Limitada” FIZ%C %8k “GM
o FXINE R E By — ik - ALAARE
ORIFSE AT YEE R R I o T B PR B R R RS B R T RFTR R
W = (Le) -

Hotel Management Limited”

CEHETIEE R $431.00)

Foi emitida a licenca n.° 0573/2011, em 12 de Maio de 2011, em
nome da sociedade «GM B EEH G/ F», em portugués
«GM Companhia de Gestdo de Hotéis, Limitada» e em in-
glés «GM Hotel Management Limited», para o restaurante
denominado «fIEE%EE», em portugués «Restaurante Ter-
rago» e em inglés «Terrace Restaurant» e classificado de 1.°
classe, sito em COTALI, Nascente da Avenida Marginal Flor
de Lotus e Sul da Estrada de Baia de Nossa Senhora de Es-
peranga, 2.° andar (L2) do «Hotel Okura Macau».

(Custo desta publicacdo $ 431,00)

Foi emitida a licenca n.° 0580/2011, em 12 de Maio de 2011, em
nome da sociedade «GM JHEEH G/ F]», em portugués
«GM Companhia de Gestdo de Hotéis, Limitada» e em in-
glés «GM Hotel Management Limited», para o bar denomi-
nado «TiEJEl», em portugués «Bar T» e em inglés «T Loun-
ge» e classificado de 1.7 classe, sito em COTAI Nascente da
Avenida Marginal Flor de Létus e a Sul da Estrada da Baia
de Nossa Senhora de Esperanca, r/c (G/F) do Hotel «<Banyan
Tree Macau».

(Custo desta publicacdo $ 431,00)

Foi emitida a licencga n.® 0582/2011, em 12 de Maio de 2011,
em nome da sociedade «GM HEEEHIR/AF]», em por-
tugués «GM Companhia de Gestdao de Hotéis, Limitada»
e em inglés «GM Hotel Management Limited», para o bar
denominado «7/KF#Z» em portugués «O Piano de Cristal»
e em inglés «The Crystal Piano» e classificado de luxo, sito
em COTALI, Nascente da Avenida Marginal Flor de Létus e a
Sul da Estrada da Baia de Nossa Senhora da Esperanga, 21.°
andar (L28) do «Hotel Okura Macau».

(Custo desta publicacdo $ 431,00)

Foi emitida a licenca n.° 0585/2011, em 12 de Maio de 2011, em
nome da sociedade «GM JEEHHRE/NF]», em portugués
«GM Companhia de Gestdo de Hotéis, Limitada» e em in-
glés «GM Hotel Management Limited», para o restaurante
denominado «f1ZE» e em portugués «Creme» e classificado
de 1.7 classe, sito em COTALI, Nascente da Avenida Marginal
Flor de Létus e a Sul da Estrada da Baia de Nossa Senhora
da Esperanca, 1/c (G/F) do Hotel «Banyan Tree Macau».

(Custo desta publicacao $ 421,00)

Foi emitida a licenca n.° 0604/2011, em 12 de Maio de 2011, em
nome da sociedade «GM B EEHGRE/\F]», em portugués
«GM Companhia de Gestao de Hotéis, Limitada» e em
inglés «GM Hotel Management Limited», para o bar deno-
minado « K &TTEUEE», em portugués e em inglés «Okura
Executive Lounge» e classificado de 1.7 classe, sito no COTALI,
Nascente da Avenida Marginal Flor de Létus e a Sul da Es-
trada da Bafa de Nossa Senhora da Esperanga, 3.° andar (L6)
do «Hotel Okura Macau».

(Custo desta publicacido $ 431,00)
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“EFTRAAHET FISC T8 “Banyan Tree Macau” B
JEE—E——F 1A+ HE#EE0605/2011 SEER - KA
By "GMIBEEEERAF" - & C%ER “GM Companhia
de Gestdo de Hotéis, Limitada” FIH# 4R “GM Hotel
o RBIE R E R LR - (IS
SHEE VR K B R T S SR A B R K FS R R T -

Management Limited”

HigWE
(RIETIEE S $402.00)

EFTRAEWEIE" FIEs 48k “Hotel Okura Macau”
BIEE—F ——F 0 H -+ HERHE0606/201 158 - £ A
B "GMIEEEHARAF" - #5X4ME “GM Companhia
de Gestdo de Hotéis, Limitada” FI1953745 R “GM Hotel
EER R E R TR » AR K
SHLE R R B SR T e SE PR EE RIS B e D -

o

Management Limited”

I
CRIE TR H Ry $402.00)

“BHEE" o BISCHATEE “Massas de Verdo® RIS
TRy “Xia Mian Guan” BE/fE_F——F N H T =HEHSE
0565201158 IR » FFREAR "GMIEIEEHARAF" -~ #X
%k “GM Companhia de Gestdo de Hotéis, Limitada” 7
WX 4T “GM Hotel Management Limited” ° RZEBEHLRTE
TE R o AR K& - SEFEIRE RIS I8 R I ) EFE B R
EOREREFE - SRS HEE (G/F) IREE5NA -

GEHETEER R $431.00)

“HBRT O BN AWER A Fama® FAIEXHER
‘Myung Ga” #Eifr —Z——F A H+= HEFEEE0566/2011
PR - FEMAR "GMBEIEEHERAF" - #IXEAEE
“GM Companhia de Gestdo de Hotéis, Limitada” FIHEL%
5 E “GM Hotel Management Limited” ° F%&EBEH T EH—
B ATRBE KIS E  SHAE I TE R TS RS R I R R R RS
PRFATED SO MEE (G/F)

o

GEIHETEE R $431.00)

“SRIMTINRERE” - WS4 “Galdxia Sala de Eventos”
AP %k “Galaxy Function Rooms” &EEfE _F— 4
LA =H#350577/201 1588 - FrEE AR “"GMIEEE
HARAF" - #%ME “GM Companhia de Gestdo de
Hotéis, Limitada” FI% X%k “GM Hotel Management
o SZBEENGETE R ALRBRCKIHIBE - ALY
VE R RS % SRUTH] e A B R R FS R R T » SRS — 48 (L1)
FMIESE () -

Limited”

CRIETIE2E HI Ry $470.00)
“IRFATIRERE" - #ISCA4TE Sy “Banyan Sala de Eventos”
MM E “Banyan Room” EMEE —FE——F N1 HT=

Foi emitida a licenca n.° 0605/2011, em 12 de Maio de 2011, em
nome da sociedade «GM JHJEEHGR/\F», em portugués
«GM Companhia de Gestao de Hotéis, Limitada» e em
inglés «GM Hotel Management Limited», para o hotel de-
nominado «BE[I#E#» e em inglés «Banyan Tree Macau»
e classificado de 5 estrelas, sito em COTAI Nascente da Ave-
nida Marginal Flor de Létus e a Sul da Estrada da Baia de
Nossa Senhora da Esperanca.

(Custo desta publica¢io $ 402,00)

Foi emitida a licenga n.° 0606/2011, em 12 de Maio de 2011,
em nome da sociedade «GM WEEHH R/ F]», em por-
tugués «GM Companhia de Gestdo de Hotéis, Limitada» e
em inglés «GM Hotel Management Limited», para o hotel
denominado «J&TKEHE» e em inglés «Hotel Okura Ma-
cau» e classificado de 5 estrelas, sito em COTAI, Nascente da
Avenida Marginal Flor de Létus e a Sul da Estrada da